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Nekoliko odgovora na nesramen 
napad Viljem Brunschmieda v "N. V." 

o 

Nekateri ljudje še ne vedo, da oni, ki ima maslo 
na glavi, ne sme hoditi na solnce. * 

— o 
ČITAJTE IN SODITE SAMI ! 

o 
V štev. ."»0 "Narodnega Vrst-

nika" z dne 21. marca 1012 smo 
čitali v članku "Vprašanje slo-
venskih denarnih zavodov v A-
meriki" nesramen napad Viljem 
Brunscliniieda na naš list. Ne-
sramnost V. II.. katere se poslu-
žuje z redko drznostjo, j e 'v nje-
govi dolgovezni klobasi tako ve-
lika. da s«- ne čudimo, ako smo 
dobili ono številko *'N. V . " šele 
na izrečno zahtevo. Crcdništvo. 
o/.ir. npravništvo " N . V."", že ve. 
zakaj nam ravno one številke ni 
poslalo. . . 

Toda k stvari: 
Kontur je prišla štev. ."><) ' 'N . 

\ V v roko, in kdor je bral skraj-
no nesramen Brunschiniedov na-
pad na naš list, temu je moralo 
takoj hiti jasno, da smo s svojimi, 
<-!a ii k i o slovenski banki v Ameri-
ki zadelo v črno. Nikdo nam ne 
mor«' očitati, da hi hili, o/.ir. da 
hi pisali proti vstauovitvi sloven-' 
skr^a denarnega zavoda na zdra-
vi podlagi. Seveda smo pa morali 
/ vso odločnostjo nastopiti proti 
gotovim eksistem-ani. ki hi radi 
olajšali Slovence za krvavo za-
služen denar. Kakor Viljem 
Brunsrhmh-d sam priznava v na-
padu na naš list. je on prvi izpro-
žil idejo o slovenskem denarnem i 
zavodu. Iz mnljivih vzrokov! 
Preteklost V. B. namreč ni takš-
na. kakor jo sam opisuje. Skraj-
na nesramnost je že. ko piše. da 
je hilo njegovo naklonjenje do 
"nežnega spola" njegov naglavni 
greh. Ali ni to naravnost norče-
vanji- i/, onih. ki so prebrali nje-
gove bedast oče? 

In potem zagotovilo, da so 
"elementarne nesreče zakrivile 
Bruuschiuiedov gospodarski po-
lom. Zvili lisjak, ki se je hotel s 
tem priznanjem postaviti v lepšo 
lile, pač ne ve. da nam je njegova 
preteklost kaj dobro znana. Po-
vedali smo že. za kar imamo do-
kaze, da je Brunschmied kot 
vstanovitelj in vodja Narodne 
hranilni«-«- v Radečah na Kranj-
skem izdelal dolžna pisma na 
imena posestnikov, ki sploh niso 
eksistirali. denar je spravil v svoj 
žep in s takim sleparskim mani-
piiliranjem osleparil Narodno 
hranilnico v Radečah za okroglo • 
2000 kron. Ali je to skrajno iz-

Strupeni piruhi. 
St, Louis, Mo.. 7. aprila. — 

Mrs. B. Stein in njeno hčer, Mrs. 
M. Brush, so našli danes popol-
dne v stanovanju št. 80.1 Finley 
St. mrtvi. Na mizi je bila škatlja 
s pobarvanimi jajei. Rodbina je 
jedna piruhe, katere je barva za-
strupila. A. Braseha. soproga, 
-kakor tudi osemletno hčer mrtve 
Mrs. Braseh, so našli v nezave-
sti ležati v sobi. Najhrže ju ne 
bode mogoče rešiti. 

Denarje v staro domovino 
poftUjaau*: 

sa $ 10.35 60 kron, 
ta 20.60 100 fcron, 
sa 41.00 200 kron 
za 102.60 600 kron. 
m 204.60 1000 kros, 
za 1020.00 5000 kron 

Požtarina je viteta pri teh «vo-
tah Doma se nekazane »vote po-
polnoma izplačajo bres vinarje 
odbitka. 

Hale denarne poiiljatve izpla 
dnje e. kr. poštni hranilni orad v 
11 do 12 dneh. 

Denarje nam poslati je najpri 
Učite je do $50.00 v gotovini v pri-
poročenem ali registriranem pia 
mu, Tečje zneske po Domestic 
postal Money Order ali pa Ne« 
Y o r k Bank Draft. 

FRANK » A I » C T 
m Oortland* Si« New York, N. T 

«104 St. Ola** Ats., M. m. 

i 8l I E 

Koriseanje poverjenega mu zaup-
nega mesta "elementarna nesre-J 
čar* 

Ali ni bila naša sveta dolžnost, 
da smo posvarili rojake pred tako 
osebo? V nekem svojem članku 
res trdi, da ne reflektira na kak.š-1 

no službo, ako bi bil vstanovljen 
slovenski denarni »zavod. Toda 
to je dobro preračun jena zvijača. 
Tako neumen seveda ni mogel 
biti. da bi pisal: slovenski delav-' 
ei. predragi mi rojaki, vstanovite 
banko, dajte groše, jaz bom pa 
"biznez peljal". O no. tako ne-
umen pa Brunschmied kljub vsej 
svoji duševni omejenosti še vedno 
ni. Sedaj je pa seveda umljivo. 
da zliva gnojnico na nas. ker smo • 
mu prekrižali račune... 

Briiusehmied piše dalje, da je 
njemu slirnih grešnikov v Ame-, 
riki še mnogo, da i/, ljubezni do 
Amerike ni prišel nikdo sem, j 
ampak da «so večino prisilile1 

"vsjikojake usode", da so se iz-
selili. V malo stavkih in s krat-
kimi I m-seda m i je zalneal Brun-
sclunied tukajšnjim slovenskim' 
delavcem tako nesramno psovko 
v obraz, da je pač ne bodo mirno 
vtaknili v žep. S tem namreč ni 
povedal nič drugega, kakor da so 
zmožni, oziroma da so naši pošte- \ 
ni Slovenci učinili v starem kra-
ju enake sleparije, kakor on! Še j 
enkrat povdarimo, ali je lepo, da ! 

, psu je človek kakršen je Brunsch-1 
mied. slovenske naseljence na ta-i 
ko podel način in jim podtikuje! 
nepoštena dejanja? Tudi v tem 
oziru prepuščamo sodbo njim sa-j 
mim! 

Predno končamo, še toliko: ali i 
more imeti naš narod zaupanje v I 
človeka, ki je slei »aril kol vodja j 
in vstanovitelj hranilnice, in takoj 
grdo izrabil zaupanje drugih? 
Ali ima naše Slovence Brun-j 
sehmied res za tako neumne, da i 
bi mu dali še enkrat priložnost.j 
se okoristiti s krvavo zasluženimi i 
novci naših rojakov .'. . . 

(k) s p o do m okoli Narodnega 
Vestnika" pa rečemo, da naj v 
prihodnje malo bolj pazijo, ka-j 
dar dajo kakemu sleparskemu j 
dopisniku svoje predale na raz- ' 
polago. Zna se namreč zgoditi, j 
kar se jim je že pripetilo. . . 

, Falotstvo pa vračamo onemu. -
ki je res falot... 

Predloga za prosti uvoz masla, 
jajc in svežega mesa. 

Washington, D. O., 7. aprila. -
V svrho odvrnitve draginje je 
vložil poslanec Doremus iz Mi-! 

' chigana predlogo, ki zahteva! 
prost uvoz masla, jajc, krompi-
rja. slanine, gnjati i svežega j 
mesa. 

Kaznjenec — dobrotnik. 
Meddletown, Conn., 7. aprila, 

i V ječi v Wetherfield v dosmrtno 
ječo obsojeni zločinec R. Sandow 
je poslal tukajšnjemu vodju do-
brodelne družbe ček, glaseč se na 
svoto, katero je dosedaj zaslu-

, žil v kaznilnici, i 

Poštni roparji odnesli $1000 
Cortlandt, O.. 7. aprila. — Vlo-

milci, ki so vdrli v tukajšnji po-
štni urad. so srečno odnesli pete 

i s plenom $100 v gotovini in 900 
v poštnih znamkah. V ukrade-

i nem vozu so se odpeljali naprej, 
p ! 

Sredstvo proti steklini 
Philadelphia, Pa., 7. aprila. — 

• ; Na včerajšnji seji kongresa pa-
i j thologov je naznanil bakteriolog 
i prof. D. L. Harris iz St-. Louisa, 
! da je iznajdel sredstvo za ozdra-
i vitev stekline. Tega sredstva se 
| je z dobrim vspehom poslužil na 
; sebi in dvajset dragih osebah, 
jogrizene po steklih psih. 

. -

[Lastniki preniogoviii 
^ rovov izzivajo delavca. 
Naznanili so namreč, da se bode 

v nekaterih rovih delalo. Pri-; 
čakovati je nemirov. 

•—o— 
NOVA POGAJANJA. 

—o— 
Uradniki United Mine Workers 

se odpravijo v torek v Phila-
delphijo na posvetovanje. 

Wilkesbarre, Pa., 7. aprila. — ' 
Kakor vse kaže. nameravajo iz-
zvati lastniki premogovih rovov 
nemire. Danes j<> hilo namreč 
oznanjeno, da se hode jutri dela-
lo v dveh rovih, last \Y. F. Pav-
ne in Luzerne Borough ler West 
End OoaJ <'0. Vo<lje štrajkujočih 
premoga rje v so izjavili, da jim 
ne preostaja drugega, kakor na-
ročiti linijskim delaveem. ki sol 
še v rovih, da naj pustijo delo 
Da bodo poizkusili bos.si spraviti 
v rove skebe, je skoraj sigurno. 
Pripravljenih imajo že pret-ej 
stavkokazev; bati se j«-. <);, pri 
fle med iemi in št ra jkuj«»čimi <!.' 
lavci do spopadov. 

Okrožni uradniki Fnifcd .Mi-
ne Workers se orlj>ravijo v torek 
v Philadelphijo. kier se vrši kon-
ferenca z lastniki rovriv. K on IV 
renče se udeležijo razuu predse-
dnika pretnogarske zveze. J. P. 
Whiteja še okrožni predsedniki 
John Dempsey, J. Fahev in Th.j 
Kennedy. Kakor se euje, bodo 
zahtevali pripoznanje unije. Ako; 
glavnim zahtevam ne bode ugo-' 
deno, bodo odklonili vse druge 
ponudbe. 

Tukaj so izračunili. da stane1 

sedanja snspendaeija od dela že 
$8.500.000. Premoga rji so izgu-
bili na plačah $2J2r>.0(X). 

Pred krvavo bitko v Mehiki. 
Presidio, Tex., s. .-iprila. —• 

pod vrhovnim poveljstvom gi*n. 
Sanjines pričakuje okoli tisoč 
mož vladnih čet povelja za na-
pad na revolucionarje. Priča ko-: 
vati je. da se hode bila huda bit-
ka blizu Juareza ali Jimineza. 

Šestkratnega morilca iščejo. 
Tacoma, Wash.. 7. aprila. — 

Oblasti zasledujejo nekega John 
Tornowa, ki je obdolžen. <la je u-
moril šest oseb. Na njegovo gla-
vo je razpisana nagrada v zne-
sku $500. 

• 1 

Laško-turška vojna. 
Obrežje blokirano, 

—o— 
Italijani so razširili blokado tur-

škega obrežja ob Rdečem mor-
ju severno do Lahaie. 

—o— 
NOVA AKCIJA. 

—o— I 1 
Italijanska vlada je naročila na ; 

Francoskem za $1,600,000 br-
zostrelnih in drugih topov. 

o 
Rim, Italija, 7. aprila. — Ka-

kor je bilo naznanjeno že meseca ( 

januarja, bodo razširili Italijani 1 

blokado turškega obrežja od Rde 1 
čem morju, iz Rasgulaila io iia- < 
fie, d«> neke točke severno tnl Lo- , 
haie. O tem je bil danes tukaj , 
izdan proglas. 

Malta, 7. api iia. — Poroča se. , 
da bodo razširili Italijani svoje -
operacije za pad no v Ti i pol it a ni- ' 
ji. Močna ekspedieija s.- je izkr- 1 
eala v Siiarsu. vzhodna Tripolita- v 
nija. da prepreči vtihotaj Ijenje * 
vojnega materijala. Tmli kazen- ; 
ske ekspedieija namerava |*o>lali f 
Italija v nekatere kraje. 

Pariz, l'ra ne i ja, 7. aprila. - I- ' 
talijanska vlada je naročila v j 
Montlueon tovaini bakterij- 1 

skih brzostrelnih topov, ter ."».">> 1 
navadnih kaiuniov. Vse tr> molil-
no orožje hode stalo lepo svoto 1 
$i,r»uo.ooo. s 

1 

Ljubljanski profesor Cerk žrtev 
nesreče v gorah. 

Ljubljana, 7. aprila. — Tukaj-
šnji profesor Cerk je ponesreči! 
v Karavankah. S šestnajstimi 
ljubljanskimi dijaki se je odpra-
vil na Visoki Situ. kjer je v>«», 
»iružbo presenetil jdaz. . Pri>IVsor 
Cerk je ostal na mestu mrtev.' 
med tem ko se je dijakom posre-
čilo rešiti v neko planinsko ko 
čo. (Tozadevno smo pi-iobeili v 
soboto brzojavko iz Inomosta na 
Tirolskem, toda brez imena p<j 
nesrečenega profesorja. Op. ur. > 

/ 

Tajinstven umor. \ 
Včeraj popoldne so našli '•>! let 

starega Walter J. Snvderja. u-
rednika list;i "Sports of the Ti-
mes" v kopalni sobi njegovega 
stanovanja št. !):{(» St. Nieholah 
Ave. v New Vorku umorjenega 
Zaboden je bil s škarjami. Žen:-
uuiorjenea je osumljena, da je u 
morila svojega moža. Zločin taji 

Predsedniška kampanja. 
Taftove nove zmage. 

—o 

Predsednik Taft ima sedaj zasi-
guranih že 280 delegatov, Th.! 
Roosevelt pa samo 32. 

1 —o— 
i I 

IZID VOLITEV. 
- o -

Dosedaj so samo v sedmih drža-! 
vah volili delegate za demo-
kratsko narodno konvencijo. 

Predsednik Taft je <\>bil iz treh 
držav ugodna poročihs. Pri sobot-
nih predsedniških p» t-dvolit vah v 
Kenluekv in Nevatli so izvojevali 
Taftovei lepo zmago, in v 1'taii 
se je izjavil repubrikanski držav-
ni odsek za njegovo nominacijo. 
1 »oosevelt je zmagal 7. veliko ve-
čino pri predsedniških predvolit-
vah v Wyandotte county. Kans. 
Tudi v Franklin in .Johnson e.oun-; 
ty v Kansas so bili izvoljeni Roo-
se vel t o vi 1 le b-ga 1 i. 

Vodje Ta l't o ve kampanje na 
znanja jo, da ima Taft doslej /u-
siguranih ileb-gatov. lloose-
velt La Folletle I i«i, Cummins 
4. Roosevelt<»\ i manatrerji so pa 
sestavili sledeči proračun: Roose-
velt 66 delegatov, Taft Cum-
mins 4. La Fol let t e Hfi. 

l><»s!ej so tiiii izvoljeni le V set I -
mili državah in teritoriju Alaska 
delegati za demokratsko narod-
no konvencijo v Baltimore. Clark 
je dobil delegatov, Wilson 10. 
Marshall :{0. Burke In. 

i 
Vlom v ječo. 

Poljak M. Venski se nahaja j 
začasno v opazovalnem oddelku i 
Bellevue bolnice v New Vorku. ; 
Najbrže je blazen, kajti vlomil 
je \ kazuilnieo na Blaekwells 
Island. Tam so ga našli, obleče-
nega v jetniško obleko. Nikdo ne 
ve. kako je prišel Poljak tja. — 
Najhrže je hotel v blaznosti osvo-
boditi vse »vtnike. 

! 
Strašen orkan. 

Včeraj je divjala v New V or-j 
I ku in okolici strašna nevihta — 

> kaj neprikladnem velikonoč-
nem času. Zahtevala je eno žrtev, 
>0 oseb pa. je l»ilo več ali manj 
ranjenih. Najhujše je divjal vi-
ar v Ciifron. N. J., blizu 1'as-

saica, kjer je razdejal gostilno 
Pola. Poslopje je bilo dva nad ,' 

d rop j a visoko; lf> mož je tnalo! 
rej poiskalo v njem zavetja. 20 

let stari A. Lenardo je bil usmr- J 
•en. 

Velikansko opustošenje | 
vsled velikih poplav.! 

30 mrtvih, 30,000 ljudi brez stre-
he, $10,000,000 škode — to so! 

j posledice poplave. 

—o— 
PREBIVALSTVO NA BEGU. 

! V dolenjem Missouri, severozapa-
dnem Tennessee in v Arkansas! 
preti nova nevarnost. 

j o 
Trideset tisoč l judi je brez stre-

he. 2000 kvadratnih milj zemlje 
je pod vodo. 30 oseb j«- utonilo in; 
*ilUH)<U>0(> škode, to so posledi-
ce poplave v dolini Mississippi, 
le številke so sestavili zvezni in-
ženirji in uradniki državne obla-
sti za varstvo nasipov, ki so bili 
I oslani v ogrožene kraje. Južno 
o«; Arkausasa je železniški pro-
met skoraj popolnoma ustavljen, 
kajti voda še vedno dere skozi 
predore nasipov. 

\a stotine ljudi se nahaja v 
veliki nevarnosti v dolenjem Mis 
sonriju, se vero zapadnem Ten-
nessee in v Arkansasn. Pred ve-
dno naraščajočo vodo so poiskali 
zavetja na strehah, drevesih in 
iiirio napravljenih splavih. Naj-
bolj ogrožena točka je bil vče-
r;!.) (Jolden Lake. Mnogo na<-''f 
je v nevarnosti. da se podajo 
si:nemu pritisku naraslega vo-
dovja. Dokler votla reke Missis 

: sippi ne upade, preti nevarnost, 
da pride v raznih krajih še do 
novih velikih poplav. 

j Avrtrijski cesar svejeglaven. 
! Dunaj, 7 aprila. Kljub sla-
bemu vremenu in odsvetovanju j 
zdravnikov se cesar Fran Josip 
noče odpovedati potovanju na 
grad W a Usee ob Donavi. Zdrav-
niki se bojijo, da bode imelo poto-
vanje za starega vladarja slabe 
posledice. 

j 

j Anarhisti na Portugalskem. 
Lizbona, 7. aprila. Tukaj-

šnji anarhiste so po svoje praz-
novali velikonočno nedeljo. V 

j mnogih cerkvah se je razletelo 
več bomb. Ranjen ni 1»U nikdo. 

1 pač pa je povzročena škoda pre 
' cjsnja. 

Japonska nareča zrakcplcve. 
Japonska vlada je naročila na 

(Nemškem U zrakoplovov tipa 
j"Parsival". kar je vzlmdilo \ di-
iploinatičnih krogih veliko pozor-
Inost. 

Urednika so odvedli, 
i San Diego, t al.. 7. aprila. —> 
: I 1'eclnika tukajšnjega t«-dni!ca j 

lieiald" je odvedlo šest mož v j 
avtomobilu. Prednik j<- priopeil; 
pred dnevi oster članek proti tu-
kajšnji policiji. 

Samoumor v verski blaznosti. 1 

, Franklin, Pa.. 7. aprila. — r,6; 
i let stari Izaijah Barger od tukaj 
J si je v samomorilnem namenu po 
gnal kroglo v glavo. Samomori-: 

j lec je bil vedno otožen od časa. 
ko je poslušal neko pridigo. -Po-

jsebno zadnje dni je vedno pre-
mišljeval o reku: "Ako te jezi 

loko. izbij si ga; ako te jezi ro--
j ka. odsekaj jo . " Burger se je naj 
j prej precej pohabil, in ko je pri-, 
j šel nekoliko sebi. s«- je ustrelil. 

jŠtrajk premoprjev 
j na Angleškem končan. 

—o— 
S 440 proti 125 glasovi so sprejeli 
; delegati premeg. zveze nasvet 
j izvrsevalnega odbora. 

—o— 
j 

KONEC BORBE. 

I ~ 
;Ker se je 60.000 premogarjev, že 

vrnilo na delo, nadaljni štrajk 
r.e bi imel vspeha. o 

London, Anglija.. 7. aprila. — 
IS 44»> proti 12."> glasovi so spre-
jeli delegati premogarske zve/.e 
priporočilo izvrševalnega <idhora. 
da se naj vrnejo premog«rji na 
delo. Tako je tedaj pričakovati, 
da bodo pihoduje dni delali že v 
vseh rovih s polnim parom. 

V1 očekrvnejši eleiiienl i med 
strajkiijočimi premolar ji tem 
ui o nič kaj zadovoljni. Toda 
dejstvo, da se j. vrnilo /.<• 6<>.0'H> 
premogarjev na d- lo. je o.I|». -ito. 
Ker je bilo |0 !< ako\au. da se pr i -
družijo tem še drugi, je ijilo skle-
njeno j mi daljši in burni debati, 
da se naj proglasi konec velikan-
ske li«>rbe. 

Nekateri gio/.jjo. da se ločijo 
od zveze, in da se ne vri -o na 
delo, dokler ni natančno določen 
•novi plačilni opravilnik. Tudi, 
«'-e lii to g'-f^/.njo uresničili. pro-
glasitvi narodnega premoga rske-
ga štrajka ne more biti v. č go-
vora. Kdinda posledica tega bi 
bil razkol v premo«;« is k i ..'.vi. 
Škodo l»i pa iim-li nezadovoijue/.i 
sa 111 i. 

Proti sociali2tnu. 
t Rev. Bernard Vaughan. /:iani 
jezuitski pridigar, je ko;:. ! 
raj \ katedrali . Patrik:i n.•<.«.--
vorški ciklus pri.lig proti >iein-
lizttiu. Sedaj se poij« na • 
sečno potovanj, po Zilruj:--nih dr-
žavah 111 t'anadi V \ s. ii \><- ii 
mesliii bode pridigo val •- i-
ali/.nm. 

Avtomobil povesil neznano star-
ko. 

Včeraj zvečer malo pr.-d 10. 
uro so našli doslej še ne imlifiko-
vano. kakih T«> let staro žensko 
slom-ti na vogalu 121. ulice in >v 
Ave. v New Vorku. Na prvi po 

j tiled ie bilo videti, da je ženska 
lanjena. Ambulaneni voz jo je 
prepeljal \ llarlem bolnico, kj.-r 
je kmalu na to umrla. !.-* poškodb 
in raztrgane obleke je s.»diii. da 
je starko povozil avtomobil. iViii-
cija preiskuje slučaj. 

Ruski vohuni v Avstriji. 
\ 1 Galiciji so priji le avstrijske 

| oblasti več ruskih vohunov. .Med 
: njimi se nahajata znana agitato-
' rja Koblra in Bendarius. kakor 
tudi več duhovnikov. 

, ——— • . .— 
Navodilo 

kako se postane državljan 
Zjed. držav 

je dobiti povravljeno ra 

pet centov. 
Upravništvo "Glas Naroda". 

i C e n a g r o ž n j a . 1 
1 Parniki od Austro-Amerikana proge: > 

H "L A U R A " odpluje dne 10. aprila 1912 L 
i „ j do Trsta in Reke $35.00 I 

Vožnja stane iz New Yorka, do Ljubljane 35.60 I 
J i do Zagreba 36.20 > 
4 Vožnje listke je dobiti pri FR. SAKSER, 82 Cortlandt f 
T Street, New York. $ 
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Photo by American Presa Association. 
Amerikasci se sedaj kaj malo zmenijo za dogodke v domači deželi, revolucijo v Mehiki ali kr-

vcprelitja na daljnem iztoku. Pr sel je namreč čas "baseball" sezone, za katero igro se Amerikanci 
kakor mano telo zanimajo. Naša današnja slika nam kaše en tak prisor. 
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Nepravi patriotizem. 

Zadnje čase so se v Združenih 
državah zopet začele širiti vzne-j 
mirljiv«* v»-sti o vojni. Republiki j 
grozi zopet nevarnost, pišejo li-: 
sti. Odkod prihajajo te vesti? Ni-' 
kdo ii" \< t«-ga. Časopisje jih pri-! 
naša in lahkovertieži verjamejo | 
takim vestem. i 

Značilno j«*. da se imenuje Ja-
ponska v 1 si k i ti slučajih vedno na 
prvem mestu. Stara, že pozablje-
na pravljica o vslanovitvi japon-1 
skr kolonije v Mehiki se zopet 
pogreva. In to pot na dva načina. 
Po eiit-m je Japonska nakupila 
zemljišča za skladišča premoga J 
in tam naj bi bilo središče nase-} 
Ijevanja. Nadalje se trdi. tla jej 
dobila Japonska pod krinko del-j 
nič,'trske družbe ribiško koncesi-
jo, da Iti se mogla naseliti na me-; 
hikanskem obrežju. In nevarnost 
naj bi obstajala v tem. k«-r bi s** 
nahajale japonske kolonije blizu 
Panamskega prekopa. Ozemlje, 
dolgo nič manj kakor 500 milj in j 
1-*» ti; i I j daleč od Magdalenskega j 
zaliva, naj bi bilo v zvezi z ribi-j 
sko koncesijo. Od tam — tako! 
kričijo črnogledi — bi bilo Ja-
]tonski kaj lahko, napasti kakega j 
lepega ilne dragi prekop, se tam J 
naseliti ali ga pa razdejati. To 
nevarnost opisujejo kot tako nuj-' 
no, da je bila naša vlada že po-J 
z v ana, da naj prej napove Japon-. 
sle i vojno, kakor da bi dovolila j 
naselitev na katerikoli način ob' 
Magdalenskem zalivu. 

Toda vse take in enake govo-
rice so bedaste. Prvič iz vzroka, j 
ker Japonska nikdar ne more j 
vspešuo napasti Združenih držav.| 
in drugič, ker za to sploh nin j 
nikakega vzroka. Trditev, da ho-
če tudi Nemčija izrabiti vstajo vi 
-Mehiki, je pa še bolj smešna. Iuj 
končno se nekaj skrivnostno na-
miguje na južnoamerikanske dr-
žave, na katere so uprle nekatere' 
države svoje pohlepne oči. Proti 
vsemu temu pa je treba odločno j 
nastopiti v imenu Monroe-doktri-1 
ne, ki prepoveduje naselitev tu-
jih narodov v Ameriki. Tudi Ru-
sijo spravljajo v nekakšno zvezo j 
z Japonsko, dasi ima v domači) 
ie/.eli dovolj opraviti. 

Zakaj potem to vpitje? se člo-j 
vek nehote vpraša. No, stara! 
stvar je. da so *4patriotje" zopet t 
na delu. Razne vojaške in mor-j 
narične predloge je treba najprej j 
pripraviti, predno bodo predlože-
ne kongresu. Posebno demokrati, 
ki so se izdajali pred volitvami 
kot stiskači in nasprotniki oboro-
ževanja, radi vidijo, ako prepoji 
narod patriotičen duh, da bi po-
tem, dasi težkega srea, rajše gla-i 
Koval za tako drage vojne ladje.1 

V senatu je že bila sprejeta inter-J 

pelacija, ki zahteva od vlade po- j 
jasnila o japonskih nakanah v I 
Magdalenskem zalivu. 

Predsednik je odgovoril, da so 
govorice o kaki "japonski nevar-
nosti" neutemeljene. Toda kljub 
temu so dosegli kričaei to, kar 
so želeli. Glavna nasprotja proti'] 
dovoljenju višjih izdatkov za ar- i 
nifdo in mornarico so že odstra- ] 

m vojni dobavitelji in to- ] 

varnarji jeklenih oklopov si za-
dovoljno manejo roke. Pšenica 
j im že evete. milijoni so jim za-
sigurani. Vse to v imenu l i pa-
triotizma f * . . . 

vest. 

D o p i s i . 

Tnmdad, Colo. — Imenovano, 
mesto je n e k a k o središče južne 
iColorade. Okoli in okoli je polno i 
večjih in manjših premogarskili 

jeamp in mestec. Razun rojaka 
Frana Kreka, ki ima t a m saloon, j 
restavracijo in sobe za prenoči-
šča. mi ni znano, da li je še več 
s t a l n o tam bivajočih Slovencev, 
pač pa redno prihajajo t je po o- ' 
pravkih iz bližnjih in daljnih 
camp. Skoro vedno nahaja se tu-
di p o nekaj Slovencev in Hrva-
tov v hiši pokore in bolesti, v 
bolnišnici sv. Rafaela, ki ponos-
no stoji na nizkem griču nekoli-
ko ven iz mesta. Obiskal sem pa r-
krat tam bolehajoče in ponesre-
čene rojake in srce me je bolelo: 
pri pogledu n a uboge trpine, ki 
prenašajo moreči dolgčas in lin-
de bolečine z a t o — da je drugim ' 
j dobro! Ker je pred kratkim nek 
g. dopisnik imenoma navedel vse 
tamkajšnje bolnike Slovence, si 
jaz lahko to delo prihranim in o-' 
menim le rojaka Josipa Vardjan-j 

' č i č . " k i so ga pripeljali v bolnišni-j 
co dne 2 7 . marca iz eampe For- \ 

j bes. Padla je v tamošnjeni pre-" 
mogovem rovu nan j velika plast j 
kamenja ter ga zlasti zelo h u d o 
pritisnila čez trebuh, k a r mu po-
vzroča neznosne bolečine. Ven-

• d a r se m u obrača n a bolje in u p a - j 
, t i je. da v k r a t k e m okreva. M e -
sto T r i n i d a d leži v ozk i dolini 
med nizkimi, deloma golimi griči t 
> kakoršne je videti po vsej južni 
Coloradi). deloma p a se razteza l 
t u d i po gričih. Najlepši cesti s ta j 
Main in Commercial St. Spomla-
di in poleti je kraj jako prijazen, j 
ker je po celem m e s t u polno le-! 
potičnega in sadnega drevja, gr-1 
movja in cvetlic. Mesto i m a že 

[ p r e c e j južni z n a č a j in na ulici se! 
sliši skoro toliko španščine kot 
angleščine. — Tisi i čas, ko se jej 
bližal koncu predpust mijavka-
stili m a č j i h žen i t ev , varlj ivi me-j 
see mareij. ko se je v čas t posled-j 
njim mačjim " o h c e t i m " obleklo I 
vse drevje v belo praznično oble-
ko nebeškega konfetija. proda-
jal sem dolgčas po z a s n e ž e n i h tri-
uidadskili ulicah in k a r n a j o k 
mi je šlo, ker z vsako sneženo 

| z v e z d i c o , ki je priplula iz oblač-
nih višav, padlo je n a m e d u c a t ; 
dolgočasnih bacilov, tako , da sem 1 
jih že komaj nosil. In glejte in 

j s t r m i t e , v sredi tega dolgočasja j 
| p r i p e t i l o se mi je nekaj neeuve-
nega! Zaljubil sem se, pa prav ; 
zares, čisto do ušes in še malo 
čez, v vitko mehikansko krasoti-j 

ico okajenega s p o m i n a . Zaljub-j 
jljen sem bil celili 6 ur, to pa se-i 
I veda tajno, tla ona ni nič vedela! 
o tem. M < f j ideal bil je vzor dovr-j 
šene lepote. Visoka je bila pri-! 

. b l i ž n o 1 8 pesti . n j e n i lasi bili so j 
kot palmovi vrhovi, črni k a k o r j 

j vran; barva nežnih lic podobna j 
je b i la oni prekajene krače , z eno 
besedo, imela je na sebi vseh de-} 
vet običajnih ženskih lepot in še; 
eno za nameček. Visoko bila je ' 
vzvišena nad navadne vsakdanje 
punčare . k e r n a čeveljčkih je no-j 
sila izredno visoke pete. Od hude 
zaljubljenosti ves zmešan, nisem; 

[ m o g e l skoro nič večerjati. Samo j 
t r i kranjske klobase, krožnik ki-j 
slega zelja, pa en kvart čaja sem' 
zavži l . I n saj veste, če gre človek 

! t a k o - l e napol tešč spat , se m u p a i 
hudo rado sanja. Tako se je zgo-i 
dilo t u d i meni. Nagajivi bog 

Jmor sam sporočil mi je po telefo-i 
nu, kje b iva moj ideal. Noč je bi-1 
la krasna, kakoršna zamore biti I 
le v deželi egiptovske teme in ko-! 

jbilic. Cvetje se je vsipalo z dre-i 
ves v zeleno travo, tupatam je> 
kak lahkoživi cvetek zavozil na-
ravnost v žarno-rdečo čašo tuli-
p a n a . ali p a v čašo duhteče bele! 
lilije, da se napije iz čaše opoj-j 
nosti nebeške ambrozije. Napoje-j 
ni z opojnim duhom milijarde 
cvetov, lili so bledi lunini žarki 
v tiho pomladno noč, tako m e h k o 

in sladko jaz p a " k o prišel 
sem pod okence, potrkal ' s e m na 
polkenee" in brenkajoč na man-
dolino, zakrožil t i s t o : 
I i' 

Na okno trka pt ič droban, 
Odpri, odpri mi l jubi stan. 
O , kaj ti pojem, ptiček m l a d : 
P o m l a d je zunaj tvojih vrat, 
Odpri tedaj, ti cvet deklet: 
P o m l a d je spet! 

< 

D e k l e t c e vrata br~ odpre in me i 
prav neprisiljeno p o v a b i : " l e 
pridi, le pridi, sem sama doma, i 
ni očka, ni - raamce, nobenega i 
psa ! " Pr i razvijanju IjubavnegaU 
programa imei bajno srečo, jezi-

• č e k bil mi je devetkrat bolj na-
i mazan kot običajno in " s h e was 

very kind to me" . K o n č n o pa mi 
je dejala: 

I 
" K a d a r se možila bom 
S teboj, moj junak, 
Mora strašnih topov grom 
Tresti zemlje t l ak 
In na gradu razvalin 
Te objan em, sin planin ! " 

Pri vseh skrivnostih južnega te-
čaja. sem rekel, kam pa hočeva 
iti.' S tr ic Sam se lie " f a j t a " z ni-
komur, ker se ga radi kosmate 
brade vse boji. V Tripolis bi šel. 
bežati z n a m tako izborilo, da me 
ne prekosi z lepa kak polentar, p a 
je predaleč in draga vožnja ! K j, 
pravi, kaj bi hodila tako daleč.' 
G r e v a kar v mojo titularno do-j 
movino Mexico, pa se lahko s k a - j 
žeš junaka! Brž planeva v prvi j 
avtomobil in hajdi v Mexico." 
Kmalu sva na bojnem ' p o l j u . 
Krogl je l e t e vsenavskriž, kakor j 
kebri ob toplih majnikovili veče-
rih. tupatam pa pribrenči tudi 
kaka topovska, debela kakor bu-
ča. Od daleč zagledava nekaj mi-

ineratu ali stolpu na t u r š k i moše-
. j i podobnega. K o p a bližje pride-
va, spoznam, da je to klobuk me-
xikanskega generala Orozea z ve-
likanskim špičastim oglavjem. 
Salutiram mu z levo ( k e r sem z 

! d e s n o vodil mojega sweethear-
ta ). pa ga pokorno prosim, da 
spravi mojo spremljevalko na 
, virno, mene pa vpiše med prosto-
voljce ter mi da kakšen " j o b " , 
češ, da bi se rad skazal junaka in 
! n e k a j storil za njeno titularno 
j domovino. D o b r o , pravi, mojemu 
' p o l k u je začelo primanjkovati ži-
veža. vzemi t o - l e eajno, pa pojdi 

j t rgat banane. Poslušno splezam 
na drevo in junaško obiram k u -
maram podobno sadje, ne meneč 

, s e za kroglje, ki brenče okoli, ko 
čebele na lipi. Kar se privali 
kroglja, debela k o t sodček od pi-
va . ter odbije drevo r a v n o pri 
korenini. R e s k ! zagrmi vse po 
tleh. drevo, čajna in jaz. K o si 
izmencam oči, vidim, da ležim na 
tleh poleg postelje, zraven mene 
sloji, kot angelj varuh, moja ba-
ksa .skoz okno pa se iz pol čevlja 

J debelega snega liudomužno reži 
prvi a p r i l ! — A . J . Terbovec. 

Kako se je pijanec 
izpreobrnil. 

—o 
(Konec.) 

" T o je pošast, nič d ragega ! " 
" P r e p r i č a n a sem, d a i m a k je 

jpri sebi nož ali pa revolver 
skr i t . " 

" T o je on, to je S i p k o ! " 
I " U r e z d vombe ! " 

A l i za k i i j se je zdelo gnbernij-
1 skim gospem, da je Eli m Zahar-

jič podoben tolovaju — to ju po-
polnoma nejasno in se da razla-
gati le s silnim roniautiškiin du-
hom , ki napolnjuje velik tlel pre-
davateljic naših gubernijskih 
mest. Ubogi E f i m Zaharjič — on 

' in to lovaj ! — on, ki se je k več-
jemu drznil izžeti iz kakega pro-
silca ali založnika pol ali more-
biti cel rubelj srebra za kako po-
ročilo al i prošnjo, a še to ne vse-
lej. največkrat so ga taki ljudje, 

i ki so poznali njegovo nesrečno 
slabost, povabili v gostilno in m u 
tam s pijačo poplačali njegov 
trud. 

j Dobro se spominjam Kotikova 
' in popolnoma sem uverjen, da je 
I bil t a čas najbrže bolj podoben 
zajcu, v katerega je pomerilo na-
enkrat šest lovcev, kajti šest nanj 
uprtih lorn jet zdelo se mu je go-

, t o v o šest strelnih orožij. 
Gubernator je bil nenavadno 

delaven človek in ne rad brez po-
sla, toda pri čaju je presedel ča-
sih po dve uri, to je bil njegov 

: j edin i oddihljaj od dela. Ves ta 
čas je sedel Efim Zaharjič n i t i 
j živ niti mrtev in je trpel strašno 
nravstveno muko. A l i najbolje ga 
je prerešetoval domači učitelj — 
Francoz, ki ga je nasmešljivo 
igledoval in neprenehoma k lepe-
tal v nerazumnem jeziku in pri-
pravil pr isotne često v glasen 
smeh. 

Ko bi se bil Efim Zaharjič ke-! 
daj učil medicine, gotovo bi bil 
primerjal tega vzgojitelja profe-
sorju anatomije, ki občinstvu 
predava nad truplom, a sebe bi 
prispodobil temu truplu, katere-
mu je bil ta čas nenavadno podo-j 
ben. -

Nazadnje gubernator vendar 
konča svoj večer in odide v svoj 
kabinet , rekŠi Efimu Zaharjiču, 
da gre tudi on lahko zopet lia 
svojo stražo. 

Efim Zaharjič vstane, pokima 
mesto poklona z g lavo , se ves 
. s h u l i in odide po prstih iz sobe, I 
jčuteč, da je njegova oblatena po- ! 
stava zadej še grša. i 

A - ^ l t d o e s n t p a y t o n e g l e c t 
J s F a y o u r H e a l t h j f l ^ B E a 

B Če pridete domov bolni, če imate ^ 
| glavobol, bolečine v prsih, grlu m ' J 
I potem obolite za nekaj teduov ? » 

j D r . R i c t i t e r j e v i B p 
j P A I N - E X P E L L E R M m ^ 
§ poznano staro domače zdravilo vas reši j j i 
g bolečin, ako ga takoj rabite. I J 

Imejte vedno steklenico doma. Vsi k ^ U 
i predpisi so natisnjeni na omotu. 2Gc. mM 

Čuvajte se ponaredb in pazite na I W^^^k. 
i sidro iu naše ime,- X 
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Društveno »lasilo Je "GLAS NARODA". 

I 1 : i ko j nato se razidejo tudi gu-f 
bernatorični gostje, če ne popol-
noma, pa vsaj polovico zadovolj-
ni, in brez dvoma, da so videli iz 
lica v lice znamenitega tolovaja 
Sipka. 

Pa s tem se trpljenje Efima 
Zaliarjiča še ni končalo. Guber-
nator je navadno večerjal ob dva-
•iiiijstih in naš jetnik je bil zoj>et 
povabljen h jrubernatorski mizi. 

j s amo žganja m u sedaj n i nihče 
več ponuja l . 

Pri večerji je bil Efim Zahar-
jič v prav takem položaju, kakor 
pri o b e d u , in se zopet n i taknil 
nobene jedi, dasi je bil t a k o la-

ičen. da bi bil menda rad pojedel 
ona dva psička, ki sta ga nadle-
govala zjutraj. Jedenkrat je po-
skusi! in si del na krožnik košček 
mrzle teletine, toda ču t eč , da se 
mu že prvi košček v grlu ustav-
lja. se je odpovedal drugemu ] » o -
bkusu, 

" B o a r , to ti je peklenska mu-
k a . . . ' " misli si, ostavši zopet 
sam v dvorani. ' ' K o bi imel vsaj 
drobtino črnega k r u h a . . . nič 
drugega ne bi prosi l . . . saj sem! 
si ga hotel pr i večerji na kak na-
čin košček v žep sprav i t i . . . to-
da k a k o ? Vrag jih vzemi, ko ta-
ko pazijo. Ali. t i prokleto pijan-
s tvo ! Ne , sedaj je p a sklenjeno,' 
zakletev dam na to: n ikdar več j 
kaplje! Samo , B o g mi daj svojo1 

moč! ' ' ' 
{ Medtem so m u , po prečuti noči, 
• in brezkončnem dnevu nemirne-1 

pričakovanja, da se mu odloči j 
usoda , oči k a r skup zlezle. Zapa- ' 
zivši, da je v hiši potihnilo, si za-
čne slačiti svojo oblateno suknjo, 
da si jo položi pod uboleno glavo 

• t i n se stegne v kakem k o t u , kar 
' s t o p i lakaj in mu reče, naj gre za ' 
njim. Ta pelje Efima Zaharjiča v ' 
oddeljeno sobico, pokaže mu di-
van, na katerem j e bilo zanj pri-
pravljeno ležišče, in hoče od i t i . 

" D o b r o t n i k ga ustavi Efim j 
- Z a h a r j i č * . " b o d i t e inilostivi, ali 
bi l i t bilo vsaj košček č r n e g a ; 
" k r u h a dobiti? Umrem g l a d u — 
ni za lešnik velikosti nisem ves 
dan imel nobene stvarce v ustih. 
Verujte, kakor da me ka sesajo 
pod srcem! I z k a ž i t e mi . . i i l o s t ! ' ? 

< ; A kedo vam je pa branil pri 
večerji jesti V * vpraša lakaj. 

r " A h , dragi moj — kako n a j 
. spričo njegove pre vzvišenosti in 
i poleg tega še v takem strašnem 
i položaju . . . X e samo jesti, še ce-

lo dihati se človek ne u p a . " 
" P o v e j t e mi prej, zakaj vas jeJ 

pograbil, potem vam morebiti 
> prinesem", reče lakaj, ki ga je 
mučila prav taka radovednost 
kakor gospe. 

" X e vem, dobrotnik ti moj, in 
če me zakolješ, ne mogel bi t i po-
vedati . Tako si mislim, ker sem 
šel pijan v u r a d . . . " 

" E j , to ti je premetena besti-
ja, niti glad ga ne o m e h č i ! " mi-

• sli lakaj. 
" P r i j a t e l j . . . izkažite mi to 

; božjo milost. — kruha vsaj skor-
j i e o — da si nekoliko poto laž im 

j g l a d . . . " prosi zopet, skoro da 
ne že jokaje, Efim Zaharjič. 

Ali lakaj, meneč, da je res gu-
bernatorjev namen, držati jetni-
ka na dijeti, odide, ne odgovoriv-
ši nič določnega na prošnjo E f i - , 

ima Zaharjiča, ki je m e d t e m sedel ' 
na divan in si život objemal z o-1 
bema rokama ter nestrpno priča-1 
koval , kedaj mu prinese Jakaj j 
skorjico kruha. J 
| No, preide pol ure, a lakaja ni. 
Efim Zaharjič čaka — č a k a in| 

[ dremlje, nazadnje pa leže na bla-1 
jzino in zaspi kakor ubit, n e da bi 
bil potolažil glad, ki mu je v res-
nici razsajal po drobju. 

J D r u g i d a n ob osmih pride k | 
njemu isti lakaj in m u n a z n a n i , ! 

jda ga zahteva gubernator k sebil 
i v pisarno. 
j " O joj, kaj bo pa to?" pomisli! 
j E f i m Zaharjič, čegar obraz je v l 
i hipu obledel kakor platno. 0 
i Tresoe « od straha in pričako-1 

vanja. si zapne vse gumbe, po-
gladi st razkuštrano glavo z ro-' 
k o in gre za lakajem, kakor hu-, 
dodelec, d a zas l i š i svojo obsod-1 

bo. — 
Gubernator je b i j že popolno-

ma oblečen ter je sedel v naslo-
njaču za ogromno pisalno mizo . ' 
obloženo s knjigami in papirji.; 
ko stopi Efim Zaharjič v sobo in 
se postavi pri durih, pobit in - 7 . 
rokami ob šivu hlačnice. 

. " S e d a j se lahko odpravite v 
s l u ž b o " , reče gubernator in ga 
po strani pogleda. * " a ! i kedar u -
radne ure minejo, izvolite p r i t i 
zopet sem stražit kakor včeraj. '" 

Efim Zaharjič se strese in toli-
ko. da ne pade n a k o l e n a . 

" V a š a pre vzvišenost — usmili-j 
te s e ! " izpregovori in stisne ro-
ke k {trsom. " O d p u s t i t e me 
si r a n . . . ne prenesem, l>og ve. da: 
ne prenesem več, naredite z me-i 
noj, kar h o č e t e . . . v stražnico ali 
pa v grad me priprite n a pol le-, 

, t a . . . a pred očmi vaše prevzvi-
. šenosti... tega pa ne prene-
' sem. 
i " Z a k a j pijančujete . ' * ' • vpraša 
s t r o g o gubernator. 
. "Kr iv sem... ne boni več... 
kolneui se vam. vašji prevzviše-

jnost... n a g o d o v a 1 1 j u se mi je 
pr ipe t i l o . . ! " b r b i - a E f i r i i Zaliar-

, liif. 
; " - J a z p a vem , d a , v i nepretrgo-j 
111a pijančujete. Cemu to . ' " 

4 * K o l n e m se vam, vaša pvevzvi-
^ š e n o s t . nič v e č ! " 
I ' 'hnate kaj družine?" 

.! Ženo 111 troje otrok, vaša pre-
vzvišenost." 

) " S kako pravico zapivate svo-
. jo plačo . ' " 
; " Sedem rubljev dobivam vse-
iga v k u p na mesec, vaša prevzvi-
šenost... bednost. . . pomanjka -

. n j e . . . . iz obupa v č a s i h . . . . kol-
nem se vam, vaša prevzvišeiiost. 
nikdar v e č ! " 

" C u j t e " , pretrga mu govor 
j gubernator, " p r i vsem tem, čul 
jsein, da ste jako delaven in spo-

i soben uraduik. Poslušajte me do-
bro ; ako se poboljšate in prene-
hate pit i, priložim vam k p l a č i iz 
javne blagajnice. T o d a Bog vas 

i čuvaj, ako izvem, da še nadalje 
uganjate neumnosti! Takrat ne 

j prebijete samo štiriindvajset u i * . 
i ampak mesec tukaj ! P o j d i t e ! " 
i j N i k a k o r n i pričakoval, da ss 
. stvar tako zasuče, zato je hotel 

razveseljeni Efim Zaharjič Koti-
I 

j kov nekaj povedati, toda mesto > 
tega se zasmeje in za plače ter i 
stopi dva koraka bližje h guber--, 
jiiatorju in moli proti njemu roke. < 

"Prav, prav, pojdite, Bog z va- • 
mi ! rt-ce gubernator in s«' obr- 1 
ne ter začne premetovati neke 
spise. 

! 
"Sedaj ste torej slišali, kaj se 

je zgodilo z menoj", zaključi Ko-
jtikov, pripovedujoč mi po svoje' 
to pripovest. " K o bi še sto let ži-
|Vel na svetu, kaj takega bi si ne 

. želel poskusiti. Naj bi me opravil 
t 'v šemo in me postavil na trg lju-
jdem v posmeh, stokrat lažje bi 

I se mi zdelo to. Tu bi vsaj se čutil, 
da si človek, dasi tudi brezobra-

Jzen. a človek vendar še. tam pa 
'za mizo njegovi pre vzvišenosti 1 
pred očmi — zdi se ti. da ti je tu-
|di duša postala kar nečloveška.' 
črv, prav črv zdiš se sam sebi. I11 
pa kaj še . . . . nazadnje hie še s 
svojo milostjo zadene prav do ži-
vega... veste, že sem si mislil : 
110, sedaj je pa pri kraju z me-
noj. Iz službe me izpode s slabim 
izpričevaloiu, poginem kakor j)es { 

in si* še hujše udaiu pijači! A on 
me je mesto tega s prijazno bese-• 
do posvaril in še plačo podvojil. 
Gospod ti moj liog! In sedaj ne 
]le da ne pokusiin več prokletega 

•jžganja, da. ko bi mi 011 rekel: 
j Kot i ko v. sedi deset iet ob kruhu] 

-;in vodi — presedel bi jih, naj 
bom lopov, če jih ne bi presedel! 

- Za takega načelnika storim vse, 
- vse!" i 

I11 v resnici, Efim Zaharjič je ' 
- držal svojo besedo. 

Prišedši čez dva meseca zopet 
v X . . . . dobil sem ga čisto drug«*-j 

•ga človeka; bil je čedno, da. eelo i 
i nekoliko gizdavo opravljen iu na 
- obrazu 11111 nisi opazil niti najma-
- nje^n sledu notranjega ognja. 
-1 "Cisto drugo življenje se je za-
< čelo", pripovedoval mi je Efim 
s Zaharjič Kotikov. "Verujte mi., 
'' tako se mi zdi, kakor da sem sej 
' v drugič rodil na ta svet Sedaj 
. sem se. hvala Bogu. z obleko pre-j 

skrbel, načelniki me odlikujejo. 
i pa še denar mi rožlja v žepu: — 
1 samo nekaj je nerodno: naše go-
- spe so me očrnile, raztrobile so. 

srake, po celem mestu, da je gu-
Jbernator'vjel Sipka — in sedaj 
•ine vsi kličejo za Sipka. Nihče 
drugače, nego samo Sipko. Vča-
sih lile presneto speče — pa po-
magaj s i ! " 

Išeem rojaka PRANA MRAK in 
rojaka JAKOBA B R K . Prvi 
je doma i/. Stare Oselice. po do-

, inače z Leskoveevega malna, 
drugi pa z Novakov nad Cirk-
110111. Primorsko. po domače 
Kamčen. Ako kdo rojakov ve 
za lijti naslov, naj mi ga na-
znani, ali naj se mi pa sama ja-
vita. — Math. Kos. R. F. D. 2, 
llarlin Station, Pa. (5-8 i ) 

Kje se nahaja moj prijatelj FR. 
PAKIŽ i Doma je iz Ribnice št. 

j 106 in spada pa v občino Juro-
vae. V Ameriko je prišel leta 

j 1893 in se nastanil v Jolietu, 
111. še istega leta potovala sva 
skupaj v Ely. Minn. Od tam 
sem potem jaz odpotoval v sta-
ro domovino. Njega že nisem 
videl 1 ti let. Prosim cenjene ro-

1 jjike, če kdo ve, kje se nahaja. 
, naj mi uazuani, ali naj se pa 

sam oglasi. — Ivan Zupančič, 
Karlovska ulica št. G. Ljublja-
na, Kranjsko, Austria. 

(4-8— i ) 

Kje se nahajata brata FRAN in 
LOVRENC OMAIIEN? Doma 
sta iz vasi Gaberje, fara Jan-
če. okraj Litija. Za nju naslov 

! bi rad zvedel : Frank Marolt, 
710 Ilolmes Ave., Indianapolis, 
l»d. (5-!i—4) 

STR0JARJI SE IŠČEJO. 
I 20 dobro izvežbanih mož za us-
njarsko delo. Stalno delo skozi 
celo leto 111 dobra plača. 

Proctor, Ellison & Co., 
; (5-11—4 ) El k la ml. Pa. 

želim zvedeti za naslov I V A N A 
KLIXKOXA. kateri je iz Bree-

j zy Ilill. Kans.. neznano kam 
odpotoval. Kedor izmed roja-

j kov ve za njegov naslov, naj ga 
mi naznani, ali naj se pa sam 
javi. — Math. Ulepšič, Box 56, 
Breezy Hill, Mulberrv, Kans. 

(5-8—4) 

! , ^ V A Ž N O ^ . I 
za p o š i l j a l e e denarjev v staro d o m o v i n o . 

j. Rojakom, ki pošiljajo svojcem denarje v staro domovino 11 
[j naznanjam, da odpošljem vsako pošiljatev, katera dospe do torka m 
I do 2. ure popoldne, še isti dan na pošto, in gre s parnikom v W 

sredo čez morje; za to najraje vzamem najhitrejše parnike. Po-
šiljatve, katere dospejo do 2. ure v petek popoldne, pa gredo s j 
hitrimi pamiki v soboto v Evropo. 

To 
je zelo važno za pošiljalce denarjev v staro domovino. 

I Razume se, da je potreba poslati ali drafte, ali Money Ordre, ali gjj 
gotove novce; za privatne čeke pa je treba čakati nekaj dni, da se 
izve, ako so dobri; s tem se vedno nekaj dni zamudi. Zato je tedaj WJ 

I najboljše, posluževati se draftov, Money Ordrov, denarje v goto- Ift 
f vini do zneska $50.00 pa je pošiljati v registriranih pismih. Ijjf 
J Rojaki, uvažujte to in vedno bodete d o b r o i n s i g u r n o rg 

postopali. r Pošilj atve je nasloviti: 

r FRANK SAKSER 
l 82 CORTLANDT ST., NEW YORK, N. Y. S 

J # Podružaka: 6104 ST. CLA IR A V E . N . E., C L E V E L A N D . OHIO . & 

i M l — . . /Žž? 



' W m i m k n j i ž i c ^ 
j; P o p o l n o m a Z a s t o n j 

[' Vsak moški bi moral nemudoma pisati }K> našo knjižico. Možje, 
, . k i se nameravajo ženiti — iioiai m-žjo — im •/i<\ ki sn u i.in: j-i.-aa-

čevanju, pouoi-evauju in. raznim strastnim navadam — možje, irti <o Maggi 
|[ i •BB^H^^aBHHEBHBEnBg oslabljeni, nervozni in izčrpani — možje, ki niso zmožni za delo in 

ki no morejo v jiolni njeri uživati radosti življenjn. — ti možje ti 
K B morali pisati po našo brezplačno knjižico. Ta knjižica pove kako možje jgSgjL 

jgJEjW -uničujejo svoja življenja, kako se nalezejo raznih boluzni in kako zamori . o Zv>[»et pritlobtti i>0- nnK 
ff£jf polno zdraVje, moč in krepost v kratkem času in po nizki eeui. Ako Lu-ete b" t i možje med možmi, s B 
S ® ta knjižica vam pove, kako priti do tega. Puve vam kako se zamorejo boiezni kukur 

M Ž e l o d č n e T e s k o o e , in l e i d v l e , f l 
S^e zastnpljcna kri ali sifilis, triper, spolna nemoč, splošna izgnba moči, gabitek 
Wm. moške Itrepostl, nočni gubitek, izgubljena moške siSa, atrofija, striktura, orjjan-
^MBk site bolezni, bolczmi jeter in posledice razuzdanega živlienja liitro in stalno 

n H ozdraviti privatno doma v vaši hiši. 
^ B T U o č e mož j e že --adobilo p e r f ek t ao Z D R A V J E , M O Č in T E L E S N O K R E P O S T potom te 

brezp lačne knjižice. Z a l o g a znanosti j e , in vsebu j e r avno tiste stvari, ki j ih mora znat 
vsak mlad aH star, boga t ali reven, samski ali ožen jea in zdrav ali bo lan mož. N e zapra - j ^ p f 

^ K s v l j a j te dena r j a z a razna ma lo vred na zdravila, čitajtn p e p r s j to knjižico skozinskoz. Prinranila 
Hg f t v a m bo denar in vas poučila, kako zadobi l i P O P O L N O Z D R A V J E I N M O Č . izpolnita, izra- J f ^ 
^ f f l f c ^ žite in pošl j ite nam še danes sledeči kupon, 4)> 
^ ^ ^ na kar dobite v na jkra j šem Času to zanimi- ^ © B S fca 3 S S § S g f f l S S SLfi S S 1 ^ 

VO knjižico P O P O L N O M A Z A S T O N J ; B 
mi P l ačan « , t « ^ p o š t n i n o - M n o g i g K l l p O R Z& S F e Z p l a C D © KllČiZJCO g 

WfDtj^, srnbezltvi zdravnik) ckusajo ljudem Tiilib * 3 mi 
£ i Dr.J0S.LJST£RiCC.,̂ s.200r20SN.Fift̂ v3.(Chic^o,tiL g 

TBhSL kdo naroči. MI NIKDAR NE STO- B6 GOSPOIlJEt—Jw trpini vslcii i : r. i, z=: » r.r. *ini. ji. filjitc ml Ig 
'RIMO TEGA. Ako pišete po knji- IB vaSo Lrezpiuunu !i;:;L :o za n. jsto. 

=ico. dobite jo brez najnurjšili 3 
^^^BH^ obveznoiti napram nam. j-'IE 

Poiljitg nam vaše ime in g 
SK^. dmIot še dane«. 9C 3,1 « 

žfl MESTO .)r...va £ 

KRETANJE PABNIKOV I 
KEDAJ GDPLUJEJQ 12 NEW Y0RKA 

Par>ik ; odi-lcji v 
Laura aprila H'jTna-Rijebu 
La Provence .. lf 11 [llavre 
Amerika ,, 11 Hamburg 

! Pr. Fr. Willi... „ lljBremen 
Baltu- tt ii ijiveipoo1 
Vaderiaiid ,, l.'LA ntwerpen 
Olympic (novi) ,f loJSouthauiptcn 
Niagara. ,, l.'tjllavre. 
Ht. Louis ,, l:; .Southampton 
iCprinz Willi.. ,, K>|Breiiien 

, Kyrxlam ,, li.[l<otterdam 
J-usî Htiiu ,, 17, Liverpool 

, La Touraine... „ 1-h'Havre 
<i- Washington. ,, IS Bremen 
Cedri«- ,, 1> Liverpool I I j 

Cledc cene za parobrodne listke, 
in vsa druga pojasnila obrnite se; 
n a : 

FRANK SAKSEB, i 
82 Cortlandt St., New York City. 

i HARMONIKE j 
bodisi KakorSnekoli vrste izdelujem lt 
popravljam po najnižjih cenah, a dele 
trpežno in zanesljivo. V popravo zane 
sljivo vsakdo poSlje, ker sem že uad 16 ; 
let tukaj v tem poslu in sedaj v svoienr ] 

I lastnem domu. V popravek vzamem 
kranjske kakor vse druge harmonike te j 
račun-im po delu lcakorSno kdo zahteva 
brez nadaljnih vprašanj. 

J O H N W E N Z E L , 
1017 E- *?2nci Str.. Cleveland. O 

j 

V S A K D O , 
ki pošlje za eden cent znamko na , 
Cunard Steamship Co. Lid. 21-24 
State Street, New York : ali Cor. 
Dearborn it Randolph Sts., Chicago ; 
aii Met'Opdilan Bl<lg. Minneapolis, 
prejel bode krasno knjigo obsegajoči) 
vredne pojasnila za potnike, Kakor 

| tudi t-like glavnih krajev na Kranj-
( skem, štajerskem, Koroškem in sploh : 

Avstrijskem. 
| I 
i ' 

i S a m o $ 1 . 0 0 > m 

ve l j a 6 zvezkov (1776 s t r an 

V Padišahovej senci; 
s poštnino vred. 

G L A S N A R O D A , 
8 2 Cortlandt St* N e w York . 

f i m i JM^JK^ I 
C O N E I ^ U G r l / ^ 

l ) J 

| i f M 
i J - -p. '.-J 'fttta^-^ > 

'iuSlifc 
Ceajcniin slovenskim in hrvatskim podpornim in pevskim društvom -Be 

toplo pri poročam *a obilo niročii. — V zalrgi imam vse kar potrehnji-jo pod-
porne ali pevske društva. — Vzorec pošiljam poštnine pr..-to : Pišite po- j. 

Moj poštni nasi a v je: LOCK BOX 328. 

iiOJAKl, NAROČAJTE SE SA 'GLAS NARODA", XAJVECJI LN 

~ ~ C O M P A G N I E G E N E R A L E " 
TRANSATLANTIOUE. 

(Francoska parobrodna družba. 
Direktna črta 

do Havre, Pariza, ovici, Inomosta in Ljub ne. 
Otc&fpr&^š p a r n l k l s o : 

L A PROVENCF" 'LA SAVCIE" "LA LORRAINE" "1.A TO'JR 
' a dva vijaka • -i« Jvn ?!jak» ntdnvljikt ud^otrdi 

i 
V ' • • ' - • I • .._ 

P o d t n I pa rn i l c l not 
" L A BRETAGNE" " L A GASCOGNE" "CHICAGO" na Tljat«. 

Qlavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YOL.k> 
corner Pearl St., Cheaebroafb Bnildlsj. 

Parniki odplajejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih iz pristaniiča šlev. 57 
Nortli River in ob tobotih pa iz pristanisča 84 North River, N. T. 

# L A PROVENCE 11. apr. 1912. i FRANCE (new) 2. maja 1012 
*LA BRETAGNE IS. apr. 3912* L A PROVENCE 9. maja 1912 
*LA SAVO IE 25. apr. 1912 *LA SAVOTE 16. maja 1912 

FOgEENA PLOVITBA 
V K A V E * : 

Parnik N IAGARA odpluje s pom. 57 dne 13. aprila ob 3. popol. 
Parnik CIIICACIO odpluje s pomola 57 dne 20. aprila ob 3. popol. 
Parnik ROOHAMBEAU odpluje s pomola 57, 27. aprila ob 3. pop. 

D»r»[lS z ivezdo iizitmoviiil lnaln pa vMnV-

- Podružnice - Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani Stritarjeve ulice 2 S- Podružnice 
- Spljt, Celmc, Trst, - !frci!ma y l o « e » S ^ ® ? S L ^ J S : ' Sphet, Celovec, trst, . I 

' ' k o c i r a č u n ter je o b r e s t n e p o č i s t i h ' O r ' J 1 1 

SarajtfO ia Borica. Kupuie in prodaja vse vrste vrednostnih papirjev po dnevnem, kurzu. SanjBTO in Gorica, 
Delniška glavnica - Nfti dopisnik Z& Z j ed in j ene d rŽave je t v rdka - Rezervni fond . i 

• K. s,000.000. - P R A N K S A K 5 B R , 8 2 C o r t l a n d t S t . , N E W Y o r k , " ^ soo.ooo. - i 

— — • • t t m r ^ ^ ^ 

j Pozor slovenski farmerji! j 
; Vsled občne zahteve, smo tudi letos naročili večje Število I 

^ ^ p r a v i h d o m a č i h «5* Ji* | 

KRANJSKIH KOS. { 
V zalogi jih imamo dolge po 65, 70 in 75 cm. Kose j 
SO izdelane iz najboljšega jekla v znani tovarni na g 
Štajerskem. Iste se prititliio na kosišče z rinkcami. g* 

5 C e n a 1 k o s e j e $ 1 . 1 0 . — ' | 
• Kedor naroči (i kos, j ih dobi po $1.00. | 

V zalogi imamo tudi klepalno orodje iz finega jekla; | 
= = = = = cena garniteri je $1.00. — ^ 

D a l j e imamo f i n e j e k l e n e s r p e po S O c . | 

Pristne " B e r g a m o " brusilne kamne po 30c. komad. | 
Pri naročitvi nam je naznaniti poleg poštne postaje | 

tudi bližno železniško. h 

Naročilu priložiti j e denar al! Postal Money Order. P 

Slovenic Publishing Co. i 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. I 

SLOVENCI iN S r L A J \ iiN K J C S A 

ROCAJTE SE NA "GLAS NABe 
^ A " , NAJVEČJI IN NAJCENEJŠI 

2 P O Z O R K O J A K I ! 
• Naznanjam, da sem prevzel v RATONU 

2 BALKAN SALOON Slovenski Dom, 
l ( kjer bodem imel v zalogi pri? tu a vina, fino žganje in dobre smodke. Domača hran« 
C in anaine sobe za spati vedno za dobiti. Primerne cene. 
9 Posebno se priporočam Slovencem, Ki živijo v okolici, da me obiščejo, kadar 
A pridejo v mesto. 
X Za obilen poaet se priporočam. 

I FRANK KORBAR, lastnik, 
£ P. O. Box 254 RATON. N. MEXICO 

" • - m -i « 1- • • -1 • - mm m m m m • - — • r ma m - •• - m - »• ~ m r « 

PRVA SLOVENSKA 
W W UNIJSKA P E K A R I J A - « 

v Chica^u, HI. 
Cenjeno občinstvo opozorim na 

okusen ržen in koruzen kruh, ka-j 
kor tudi na vsakovrstno pecivo. 
Blago dostavljam na dom. Pro-i 
sim, prepričajte se in podpirajte 
rojaka, za kar bodem vedno hva-
ležen. 

Rojakom in rojakinjam " se 
vljudno priporočam 

spoštovanjem 
JOŽE MERSEL, 

1422 W . 12th St., Chicago, 111. 
Phone, liavmarket 2935, 

fn-1S 1 

J u g o s l o v a n s k a ! ; ^ ^ ' K a t o l . J e d n o t a . 

W w p s r i r a a a dne 24. januarj i 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY. ^MINNESOTA, 
URADNIKI 1 

rr«<m«fliill; rVAN a KRM. %tl Center Bt- Braddoek. Pa 
Podpredsednik: IVAN PHTM02IC. Eveleth, Mfnn.. Box «41. 
Glavni tajnik: GEO. L . BKOZICH. Ely, MJnn.. Box 424. 
Pomotnl tajnik: MIHAEL, M RAVI NEC, Omaha Neb., 12«4 80. lfth. I t 
Blaxalnlk: IVAN GOU2E. Ely. Minn., Box 10«. 
Caupolk: FRANK KEDOfiU, So, Chicago, UL, u a Evin« Ave. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 

K*. HASriN *. m c , jcUct, m , »»» No. Chicago Bl. 
NADZORNIKI! 

ALOIS KO8TEUC, Ballda, Colo., Box M. 
MIHAEL KLOBTJCHAR, Calumet. Mich., US — 7ht Bt 
PKTKB 6PEHAR, Kanaaa City, Kana., 422 No. 4th 8L 

POROTNI ODBOR: 

rVAN KERZZfiNTK, Burdln«, Ta., Boat IBS. 
t HANK OOUZSS, Cblaholm, Minn., Box 71*. 
MARTIN KOCHJEVAR, Pueblo, Colo.. 121» BUer Are. 
Jodnotlno claallo Je "GLA8 NARODA", New Tork City, New Tork. 
V»i dopM naj m poAllJaJo na dirneci tajnika, ne denarne »oAllJatre »a ta 

(1a cae* bUcaJnlka Jednote. 

NOVICE IZ STARE DOMOVINE. 
KRANJSKO. 

Za župana na Jesenicah ji' bil 
izvoljfii x 2:1 glasovi klerikalec 
Aulou iVbiilj. 

Utopljenec. Z Viča. Ko se je 
17. marca v/. Konča 110ve gostilne 
V spremstvu dveh lnoi vračal ko-
\ aški mojster Josip iškerlj iu je 
itekoliko za ostal za njima, je 
krenil preveč z glavne ceste ter 
zašel v mimotekočo naraslo 
(iliitšeo. i/ katere so ga mrtvega 
pot« pilili. Vzrok nesreče je po-
manjkanje prepotrebue ograje 
na tem kraju in pa zadostne raz-
svetljave. 

Mica Kovačeva se je bila poja-
vila v neki ljubljanski gostilni v 
os«'bi nekega 2(>letnega ključav-
ničarja. K«) se je poštenjak do-
bro 1 »okrepčal, je liotei oditi, ne 
da bi bil poravnal svoj dolg. Ko 
ga je natakarica na to opozorilu, 
jo je dobro ošti-l, naposled se je 
pa še dejansko lotil iu ji pri tem 
raztrgal obleko. I*oklieali so 
stražnika, ki je liejtoklicauega 
pogoščene* aretiral. 

Delavsko gibanje. Dne 16. suš-
ea se je z južnega kolodvora v 
Ljubljani odpeljalo v Ameriko 

Maeedoneev in 1*2 Hrvatov. 
V Nemčijo je šlo (i<>, v Riidolfo-
v« pa 20 Iffvatov. Italijanov 
k«> je o<l]M»ljalo v Itutliuipešto.; 

|»a na Dunaj. — Dne 111. 
marca je šlo v Ameriko 200 Ma-
eedoneev in 40 Hrvatov. V Bruck 
je šlo 20. v Nemčijo .'tO. v liuchs 
:t0, v Heb 7H Hrvatov in Itolga-. 
rov. V Rudolt'ovo s»* je odpeljalo 
40 Maeedoneev, v Budimpešto 
70, v Kočevje pa 42 Italijanov. 

Otrok med kolesi stroja, klet-
ni Anton Itraudstatter iz Sodra-
žiee se je priklatil v tovarni za 
stole Frana Kajdiga. kjer dela 
njegov oče. Leopold Novak, de-
lavce. požene kolo in pri tem ho-
če fan t ič transmisijski jermen na 
to kolo vreči. Za hrbtom gonilo 
je drugo kolo. katero je dečka 
zadaj za suknjo zagrabilo in po-
tisnilo med ostrine kolesa. Dečku 
je zlomilo na več krajih levo ro-
ko in ga ludi po telesu zelo po-
škodovalo. Nezavestnega so pre-
peljali v bolnišnico. 

PRIMORSKO. 
Dve veliki nesreči. Ivan Cop-

pellani je bil čuvaj pri tvrdki z 
lesom Mann iti Rossi v Trstu. 19. 
marca je stal zraven voza. na ka-
terega so nakladali les. Kar na-
enkrat s«- je voz zvrnil in podsul 
< 'appellanija. Težko ranjenega so 
prepeljali v bolnišnico, med pot-
jo je pa revež umrl. — Na juž -
nem kolodvoru v Trstu se je pa 
ponesrečil delavec Anton Petkov-, 
šek iz Rojana. Stisnil ga je va-
gon. Petkovšek je nevarno ra-
njen na spodnjem delu telesa. 
Ko h*' je v bolnišnici zavedel, je 
rekel, da ne ve, kako se je nesre-
ča zgodila. 

ŠTAJERSKO. 
Od vojakov je pobegnil in fan-

terist 17. pešpotka Fran Aleš, ki 
je služil kot ordouančni vojak 
pri tretjem vojnem zboru. 

Umrl je zdravnik dr. Gustav 
Ruprecht v Radencih. 

V konknrx je prišla neprotoko-
lirana trgovka Josipina Dvoršak 
v Trbovljah. 

Smrtna kosa. Umrl je na Zgorr 

nji Polskavi posestnik in usnjar-
s k i mojster Anton Hrastnik. — 
V Novi vasi pri Št. Jurju ob juž. 
let pa j0 umrl posestnik in go-
stilničar Gaspar Pole, star 68 let. 

Samomor. V Ljubnem se je te 
dni ibesil BOIetm previitkar Jo-

sip Roth. Zena ga je našla obe.še-j 
liega v sobi. Vzrok samouinora so 

. družinske razmere. 
Očina je ubila. Pred graško po-' 

, roto se je morala zagovarjati ra-| 
. tli umora očina Terezija JSwen-l i- H 
. sek. Ko je nekega večera prišel^ 
Swensck domov, je pričel zmer-|( 

jati Terezijo z različnimi psovka-i 
mi. Nato je pa še pričel pretepa-
ti svojo ženo; ko ga je ta pahni-
la. ga je pričela Terezija tepsti!, 
po glavi in nad njim zlomila dve' 
palici. Očem je še isti večer izdih-
nil. Obtoženka je bila obsojena 
na štiri leta težke ječe. j 

Izkopane starine v Škof ji vasi 
pri Celju. Celjsko muzejsko dru- | 
štvo je dalo te dni kopati v ne-,] 
kem gozdu posestnika Alatiaša v < 
Škofji vasi jni Celju. Pri kopa- j 
uju so prišli na star temeljni zid. j 
ki obstoja gotovo od kakšne rim- ! 
ske stavbe. Ostanki zida se po- > 
pol noma razločujejo od sedanjih!' 
zidov. Našlo se je še več drugih ; 
reči kakor marmornatih ostani 
kov itd. Vse izkopnine so spra-j 
vili v celjski lokalni muzej, 

< 
Iz sovraštva ga je nevarno ob-

strelil. Iz Celja poročajo: Klepar ' 
Fran Pohajač je šel te dni iz Lo-
krovea pri t.'eljn v Dobrno. V go-j 
zdu ga je dohitel prevžitkar Ja-j 
koh Jo van. Ker je med njima ob-] 
stojalo že dalje časa sovraštvo, j 
sta se začela nekaj kregati. V j 
prepiru je Pohajač potegnil re-| 
vol ver ter oddal dva strela proti i 
Jovanu. Jo van se je, zadet v 
spotlnji del telesa, zgrudil na tla. 
vendar pa je zoj».-t vstal in začel j 
bežati. Pohajač je tekel za njim 
ter oddni' proti njemu 5e več stre-j 
lov. Jo van se jt- zopet zgrudil in 
obležal. Pohajač je pritekel k 
njemu ter ga z revolverjem tol-
kel po glavi. Smrtno ranjenega 
je pustil potem ležati na cesti. 
Našli so ga krvavečega na cesti 
kmetje, ki so ga spravili na nje-
gov dom. Pohajača pa so orožni-
ki aretirali in ga izročili okrožni 
sodili ji v Celju. 

"Ljubeznjiv tast". Iz (iogatea 
se piše: Posestnik Anton Lorber 
v Erjavcu živi s svojim zetom No-
vakom v vednih prepirih. Enega 
zadnjih večerov pa je svoji jezi 
hotel dati j »osebnega duška. Š«-l 
je k zetu ill tam na njegovi hiši 
je razbil vse šipe na oknih. 
Nato je hotel udreti v hišo. Ker 
ga pa niso pustili notri, je s seki-
ro razbil med grožnjami proti do-
mačim hišna vrata. Pri tem delu 
pa so ga zalotili orožniki in ga iz-
ročili okrajni sodniji v Hogatcu. , 

Odkrit zločin. Iz Maribora se ' 
poroča: Dne 17. februarja zjutraj 
so našli na železniškem tiru blizu ( 

vojaškega vežbališča na Tezni ] 
mrtvo truplo diagonca Bogomi-

. ra Kranerja. Takrat se je misli- j 

. lo. da je Kramer po nesreči pri-
šel pod vlak. ki ga je povozil. O-
rožniška 'preiskavanja pa so do-
gnala. da je Kraner bil žrttv zlo-
čina. Dognalo se je, da se je vo-
jak prejšnji večer nahajal v dru-
žbi na slabem glasilu stoječih 
žensk. 20Ietne Marije Kalinder 
St. Ilja pri Mariboru in neke Bar-
bare Ciglcr v neki gostilni blizu 
vojaškega vežbališča. K tej dru-

. žbi sta se pridružila tudi vojaka 
Andrej Segulin in dragonec Ri-; 

. chter. Vsi so nato skupaj popi-

. vali in tudi skupno zapustili go-

- stilno. Kraner je imel pri sebi 
. večjo svoto denarja, katere pa pri 
- mrliču niso več našli. Šegulin, 
. Riehter, Kalinder in Cigler se na-i 
? hajajo v zaporu. Orožništvo za-
- devo pridno preiskuje. 

KOROŠKO. 
Celovške porotne obravnave. — 

Pri celovškem porotnem sodišču 
je bil obsojen 191etni hlapee 
Frane Hrastnik zaradi uboja na 
.'i leta težke ječe. 1'bil je svojega 
tovariša Rosenzopfa. ker je ta le-
žal v njegovi postelji in ni hotel 
vstati, ko ga je Hrastnik klical. 
— Klobučar Karel Engler pri 
Šentjarju pa je bil obsojen zara-
di goljufije, ki presega znesek 
."iOOO K na dve leti težke ječe. . 

Stavka v tiskarni. V tiskarni 
Plotz v Volšpergu so začeli usluž-
benci s stavko. Razširila se je 
govorica, da se je pričela stavka 
zaradi zvišanja plače strojnega 
mojstra. Toda to ni res. L'služ-
benei so izostali od dela, ker Pl<"»tz 
kljub temu. d;* je bil zaradi tari- ' 
faričnih določil že dvakrat kaz-
novan, še vedno ni odpravil nere-
da. ki se je v tem oziru že vgnez-j 
dil v njegovi tiskarni. 

HRVAŠKO. 
Dijaška stavka. Dijaki sred-

njih šol v Dalmaciji. Bosni, Her-
cegovini in Istri so prenehali . 
stavkati. Sedaj stavkajo samo št 
v Hrvaški in Slavoniji. 

Občinske volitve v Zagrebu se 
bodo vršile koncem aprila. Voliti 
je 2o občinskih svetnikov. 

Nova era na Hrvaškem? Du-
lajska Reichspost **, ki je o raz-
nerali na Hrvaškem vedno dobro i 
mučena. prinaša iz Zagreba sle-
lečo vest: Vsled ponovnih konfe-
renc med stranko prava in koali-
rijo je došlo do popolnega spo-
razuma ne le v taktičnih, ampak ; 
ludi v stvarnih vprašanjih. Med 
strankama je došlo do jako ozke-
?a program atičuega zbližanja. 
Koalicija se je zavezala sprejeti 
.alitevo stranke prava po linanci-
ielni iu gospodarski samostojno- ; 
Jti Hrvaške in po popolni ueod- j! 
risnosti od Ogrske tudi v svoj 
»rogram. Izjava je tudi. da v na-
>rej ne bo več pošiljala svojih1 

lelegatov v ogrsko-hrvaško zbor-
lieo v Budimpešto. Sprejetje teh . 
uogramatičiiili točk in pa po-
slednja izjava bo imela daleko-
icžne posledice za nadalnji raz- ^ 
oj na Hrvaškem. ( 

RAZNOTEROSTI. 
Šest generacij žensk ki vse ži-' 

re. V malem mestu Libourne v 
i iron d i je družina, v kateri živi 
iest ženskih generacij. Neka 16- \ 

letna £ena je porodila nedavno 
dete ženskega spola. Njena mati. 
toraj otrokova stara mati. je sta-
ra 33 let, prababica otrokova 53 
let. mati prababice 71 let, mati 
zadnje pa 88 let. tako da živi sreč-
no v družini šest generacij. Žali-
bog je mati SSletne praprapra-
prababice umrla tri mesece pred 
otrokovim porodom v starosti 105 
let. kar je za sedmo generacijo 
vsekakor še " m l a d o s t n a d o b a . 
Neko družino, v kateri živi pet 
generacij, je istotako izsledil ne-
ki marljiv časnikar. V tej dru-
žini pa predstavlja najmlajšo ge-
neracijo dekletce v starosti 18 
mesecev, mati je stara 21 let, bsi-
biea 74 in praprababica 95 let. V 
vseli petih generacijah se preteka 
čista pariška kri ter trdijo, da 
niso Pariza zapustile nikdar za 
dalje časa. 

B l a z n l k o v a v e l i k t i 

P R A T I K A 
z a l e t o 191 :2 

je dobiti iztis po 10c. 
Upravništvo ' Glas Naroda", 

82 Cortlandt St., New York City. 
a! pa: 

6104 St. Clair Ave. N. E. 
Cleveland. O. 

—— I 

Hamburg-American Line 

Relni prekooceanski premet iz 
NEW YORKA do HAMBURGA 

preko PLYMOUTH in CHER3URG 
z dobro paznntimi parniki na dva vijaka: 
Kaiserla Aueru&te Victoria, America, Cincinnat 
Cleveland, Preaitltai Lincoln, President Grant, 

Pennsylvania, Patricia, Pretoria itd. 
Veliki modemi purniki nudijo najboljšo udobno« 

za primerne cene; neprekosijiva kuhinja in 
postrežba. 

Oprercljini so z vsemi modernimi aparati. 
O d h o d Iz iNcvv Y o r k a : 

AMERIKA—odpluje II. aprila 
ob 2. popol. 

PENNSYLVANIA — o.lpL 13. aprila 
oh 3. poj ol. 

BUJhXKEU — rnlpl. i«, april ;> .lopol. 
CINCINNATI — odpl. april 'Ju. ll ,i„p. 
Vozijo tudi v Sredozemsko morje 

H a m b u r g - A m e r i c a n Line, 
41-45 Broadway, New York City. 

Pisarne: Philadelphia, Bosloa, Pittsburg 
Chicago, St. Louis, Sao Frspcisco. 
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% sedežem v Conemaugh, 
G L A V N I O R A D N T K I : \ 

Pradsadnlk- rfTHAEL R O V A N 9 EK . R- F. D. No. 1- Conamavffc. ' * 
Podpr*da«dnlk: JAKOB KOCJAN. Box 50«. Coneroaurh, Pa- ,] 
O t a r n l t a j n l k : V I L J E M S ITTER , Lock B o * 17. Con email** . P * f . 
Pomol nI tajnik: ALOJZIJ BAV DEK. Bo* 1. Dunlo, Pa. J 
Glavni b lan jn lk : IVAN PA J * . L Bo* SS8, Coneraaugh. Pa. f 
Pomot ni blagajnik: IVAN BREZOVEC. Bo* «. Contmiufh. Pa. f 

N A D Z O R N I K I : \ 

F R A N K B A R T O I j . I nadzornik. Box 274, Thomas, W . Va. ] 
ANDRKJ VIDRIH, II- nadaornlk. P. O. Bo* I J« Conataaaffc. • 
4.NDRJSJ BOMBAC. HI. nad*orn »k, 1M» K- Mrd St.. Lorain. Okla. l 

i* POROT N iKI : j. 
i1 

JOSIP S V O B O D A , T. porotnik, «38 Mapi* Ave.. Johnstown, Pa. ij 
A N T O N J ' lXTAK. II porotnik. B o x 204. Moon Run. Pa. ; 
l l i H A K L K R I V E C . III. porotnik. Bo * 124- Primero, Colo. 1 

VRHOVNI ZDRAVNIK.: 
s 

B. A. E BRALLIKR, Gror« St.. Con^mtnfk Pa. ( 

Cantena flruitTa, oalroma n.llh uradniki, ao uljudno proftanl, pollljatt oanar * 
M M v n M t na bUxaJnlk* In nlkorar drugega, vse dopise pa na glavr.effa tajnika. s 

Y alufaju da opazijo druitvMil tajniki pH meaeCnih poročilih, aU aploh 
M«ra)bod1 • poročilih g U v n e g i tujnlka kake pomanjklJlvo»tI, na j to nemudoma n » -
MMnllo B* urad » lavnega tajnika. da v prihodnje popravi. ] 

Broltreno glasilo Je "GLAS NARODA" . jI 
"" l 

L a ž . — ; 
is 

t 
T. 

"T i laže«! Jaz vem. ti lažeš!" \ 
' * i Ymu tako kričiš/ Je-li treba, 

da nas vsi slišijo *" Tudi sedaj j«-j 
ona lagala. k»*r jaz uis.in kričal., 
temveč govoril prav tilio. tiho 
držal jo za roko in govoril tiho, 
tiho, iu ona strupena beseda ' laž 
je sikala kakor majhna ka»"a. 

"Jaz te ljubim." je nadaljeva-
la ona. " in ti mi moraš verovati. 
Ali ti ne zadostuje to/ 

" In pritisnila mi je na usta po-
ljub. A ko sem jo hotel prijeti 
in objeti jo z rokami, je ni bilo 
več. Išla je iz poltenuiega kori-
dora. in jaz sem ji zopet sledil 
tja. kjer je ravno konča vala za-
bava. Kaj jaz vem. kje je bilo 
to? Rekla mi je. da naj pridem 
tja. in jaz sem prišel in videl, ka-
ko so se celo noč vrteli pari. Ni-
kdo ni pristopil k meni in govoril 
y. mano. vsem tuj sem sedel v ko-
tu zadaj za godci. Prav na mene 
je bilo obrnjeno žrelo velike me-
dene trompete. in i/, njega je tu-
lil nekdo, kakor bi bil tam zaprt, 
in vsaki dve ininuti se j«- pretr-
gano in surovo krohot al: ho - ho -
l m . 

Nakrat se je približal k meni 
bel in duhteč oblak. To je bila 
ona. In kako je znala laskati se 
mi, ne da bi bil kdo tega opazil! 
Za kratek trenotek se je njeno 
rame dotaknilo mojega ramena, 
za kratek trenotek sem videl, o-
brnivši oči k tlom. nje bele grudi 
za izrezano obleko. A ko sem spet 
dvignil očesi, videl sem profil an-
gela. zatopljenega v misli, nad 

mogilo pozabljenega človeka. Tu-
di njene oči sem videl. Bile so 
velike in «vetlob»*željne. lepe in 
pokojne. .Modro obkrožena je 
bila črna zenica, in kolikor sem 
tudi v njo zrl, bila je črna utripa: 
no nikdar nisem tako globoko in 
Htrašno spoznal, kaj je večnost, 
nikdar je nisem n tako silo obču-
til* S strahom in bolestjo sem vi-
del, da je vse moje življenje pre-
šlo kakor tenki žarek v njene oči. 
dokler si nisem bil sam s**bi tuj. 
prazen in brez volje — skoraj 
mrtev. I'otem je spet šla od mene 
in nesla s sabo moje življenje; iu 
spet je p l e s a l a /. nekim visokim, 
nadutim a lepim človekom. Vsa-
ko podrobnost sem premotril na 
njem: obliko njegovega obuvala, 
širok on t visokih ramen, enako-
merno zibanje rok. skrbno razde-
ljene lase. S svojim brezizraz-
nim, nevidečim pogledom me je 
skoraj vtisnil v steno in postajal 
sem ploščnat in neobčutljiv ka-
kor stena. 

Ko so jele sveče ugašati, sem 
šel k nji in rekel : 

"Can je oditi. Jaz te hočem 
spremljati". A ona se je začu-
dila. 

"Jaz pojdein ž njim." in poka-
zala na onega visokega in lepega 
človeka, ki pa ni gledal na naju. 
Odvedla me je nato v neko praz-
no sobo in me poljubljala. 

' 'Ti iažeš" — sem rekel tiho, 
tiho. 

" M i se danes še vidimo. Ti 
inoraš p r i t i j e odgovorila ona. 

Izza \inokih streh je gledalo, 
zeleno, mrzlo jutro, ko sem odha-• 
j*I domu. Na celi ulici nas je 
bil a fuimo dvoje: izvošcik in jaz. 
On je sedel sključen na kozlu jn i 
a k rival obraz pred mrazom, a za 
njim sem sedel jaz sključen, obraz 
y.avif do očij. Izvozčik je imel 
uvojc mi*li in juz svoje, in tam za 
debelimi zidovi je spalo tisoč lju-, 

'dij. in vsak je imel svoje sanje in 
misli. Jaz sem mislil na njo in o • 
tem. da ona laže: mislil sem na 

,suirt in zdelo se mi je. da so ti j 
mračno osvjetljeni zidovi že vi-j"1 

{deli mojo smrt. in da so radi tega i 
tako hladni in ravni. Ne vem. na j 

.kaj je mislil izvosčik. Ne veni. 
kaj so sanjali oni ljudje, skriti za 
zidovi. Toda tudi oni niso vede-
li. kaj jaz mislim iu sanjam. 

Tako smo se vozili po dolgih in 1 

ravnih ulicah : jutro je vstalo iz- 1 

za streh, in vse okoli je bilo mir-|! 

no in belo. Duhteč in hladen o- < 
blak se je bližal k meni. in ravno 
v moje uho se je krohotal nekdo: 
ho - ho - ho. 

11. 

Ona je lagala. Ni prišla in Jaz I 
sem zaman na njo čakal. Sivi, 
enakomerno gosti polumrak se je 
spuščal s temnega neba. in jaz : 

1 nisem videl, kedaj je mrak pre-
šel v večur in večer prešel v noč. i 
zdelo se mi je. tla je bilo vse to j 
ena sama dolga noč. Vedno z isti-! 
mi koraki, enoličnimi in enako-
mernimi koraki dolgega pričako-
vanja hodil sem gor pa dol. Ni-
sem stopil niti bliže visokemu do-1 
mu. v kojem je stanovala moja 
ljubica, niti k steklenim dverim. 
ki so rutnenela pod železnim na-j 

i puščeni: z istimi enakomernimi j 
koraki sem hodil na nasprotni j 
strani — gor in dol. A ko sem J 
šel naprej, nisem odvrnil očij odi 
steklenih dver. Vračal sem se na-
zaj. Testo sem postajal, obračal 
se. iu tedaj je sneg z ostrimi igla-j 

. mi zbodel moj obraz. Dolge so i 
> bile te igle. tako ostre in mrzle, j 
i da so prodirale prav do srca in j 
• zbadale z žalostjo in gnjevom 
i brezupnega čakanja. Od svetle-
: gn severa do temnega juga je pi-
i hal mrzel zrak, z žvižganjem je 
. igral na oledenelih strehah, od-

trgal se odtod, vhadal moja lica 
z ostrimi majhnimi snežinkami in 
nalahno stresal stekla svetilke, v 

, kateri se je trepetajoč od mraza 
vil osamljen, rumen plamen. lili 
bilo 

lili je žal tega osamljenega j 
plamena, živega le ponoči. Zdelo 
se mi je. kakor da končuje vse 
življenje na tej ulici; ko odidem.; 
bodo samo snežinke begale po ! 
tem praznem prostoru in rumena 
luč bode naprej trepetala in se 
vila — v samoti in mrazu, 
("akal se in jo, a ona ni prišla. In 
zdelo se mi je. da smo si podobni 
drug drugemu, samotna luč in 
jaz; samo. da moja svetilka ni 
bila tako prazna: v tem prostoru, 
ki sem ga meril s svojimi koraki, 
so se tupatam prikazovali ljudje. 
Neslišno so vzrašeali za mojim 
hrbtom, veliki in temni so se pre-
mikali mimo mene in izginjali ne-
nadoma. kakor sivi strahovi za 
ostrim oglom one bele hiše. In 
spet so se prikazovali izza ogla. 
spajali se z mano in počasi se ta-
jali v sivem prostoru, polnem 
brezšumno vrtečega se snega. Za-
viti. breziični in molčeči, bili so 
podobni drug drugemu in meni; 
zdelo se je. da kvečjemu kakih 
deset ljudij hodi gor in dol ka-
kor jaz. da čakajo, zmrzujejo in 
molčijo kakor jaz, in premišlju-
jejo o čem vsojem. . agonetncm in 
žalostnem. 
I < akal sem jo, a ona ni prišla. 
Ne vein, zakaj nisem kričal in 
jdakal od boli; ne vem, zakaj sem 
se smejal in veselil iu stiskal pr-
ste, kakor bi bili kremplji, in ka-
,kor bi držal v njih ono majhno in 

strupeno. sika joee kakor kača: 
laž! Zvijala se je v mojih rokah i 
in ujedala moje srce, in od njene- ' r 

ga strupa mi je bilo motno v gla-
vi. 

Vse je bilo samo laž. Izginila j 
|je meja med onim časom* ko ni-jS 

{sem še živel, in med tem j kosem % 

začel živeti, in zdelo, se mi je, da 1 

sem živel vedno — in nikdar. A [ 
vedno, ko nisem še živel in ko 
sem začel živeti, je kraljevala ^ 

(le ona nad mano, in čudna se mi 7 

je zdela misel, da ima ona ime in ^ 
telo. in da je v njenem bitju za- 1 

četak in konec. Ne. ona ni imela 1 

imena, ona ie bila vedno tista, ki k 
• 1 

laže, tista, ki pusti večno čakati, J 

in nikdar ne pride. In ne vem za- 1 

jkaj, moral sem se smejati; ostre < 
jigle so se zadirale v moje srce. in 1 
'ravno v uho se mi je krohotal ne- 1 
kdo: ho - ho - ho. 5 

Odprl sem oči: videl sem raz- * 
sveti jena okna njenega visokega 1 
doma in tiho so govorila k meni * 
s svojim sinjim in žareeim ble- ' 
s kom : 1 

' 'Ona te slepari: v tem trenut-i1 

ku. ko osamljen blodiš okrog, ča-
Ikaš in trpiš, je ona tu. vsa kras- t 
na. vsa svetla in lažnjiva in po- i 
sluša šepetanje ouoga krasnega ] 
moža. ki tebe tako prezira. C'e bi ] 
ii udri sem noter in jo ubil. bi -
istoril dobro tlelo, ker bi ubil laž." ] 

K repke je sem stisnil pest. v ; 
kateri selil držal nož. in smeje se t 
sem odgovoril : 1 

"Da . jaz jo ubijem!" 1 
A tožno so zrla name okna in ? 

fložno pristavila: !i 
(Konec pri 

POZOR, SLOVENCI! 
Na prodaj iinam v Johnstown, 

Pa., dve hiši. Obe sla še v popol-
noma dobrem stanju. Prva s 6 in 
druga pa s 7 sobami in obe na 
enem lotu. koji meri 40X120. Ce-
ista poleg poslopij, ."> minut hoda 
do poulične železnice. Poulična 
železnica vozi niiino mnogo raz-
ličnih tovarn in premogokopov. j 
kjer zaslužijo naši slovenski ro-j, 
jaki od *2.f>0 pa do $4.00 dnevno, f 
Delo je stalno. Lepa prilika za 
'rojaka, koji želi imeti svoj dom. 
Lahko pa kupita dva skupaj, in ! 
sicer vsak eno poslopje. Cena o- ] 
.benia hišama z lotom vred jej-
j$2000. Nekaj se plača takoj, osta-i 
lo pa po dogovoru. Rojak, kate-! 

j rega ne veseli več nositi tujcu j 
<$10 ali mogoče $14 mesečnega j 
i renta od svojega sedanjega sta-
novanja, naj kupi svoj doni in 
plačeval bo rent sam sebi. ne pa 
tujcu. Kdor ima veselje kupiti, 

jnaj se oglasi, ali pa piše na na-; 
slov: 

Ivan Pajk. 
I L. Rox 328, ('onemaugh. Pa 

(4-4 v 3 d t 
i 
j Za vsebino tuj ih oglasov ni odgo-

vorno n© npravništvo, ne uredništvo. 

N A Š I Z A S T O P N I K I , 
j kate-i BO pooblaščeni pobirati naročnino 
za "Glas Naroda" in knjige, kakor tudi 
za vse druge v našo stroko spadajoč« 

posle. 
San Francisco, Cal.: Ivan Stariha-
Denver, Colo.: John Debevc In A. J. 

Te ibovc. 
Pueblo, Colo.: Petar Cull*. 
Saiida, Colo, in okolica: Louis Costello 

(The Bank Saloon). 
Trinidad, Colo.: Antor\ Saftlch. 
Indianapolis, Ind.: A lo j z i j Uudman. 
Oepue, 111.: Dan. Badov inac . 
Chivago , III.: Frank Jur jovec . 
Muddy, III.: John Batlch. 
La Salle, III.: .Mat. Komp in Josip Me-

dic. 
Jolfet, III., In okolico: Frank Bambich 

| in Rudolf Požek. 
W a u k e g a n , III.: F rank Pe tkovs ek 
So. Chicago, III.: F rank Černe. 
Spr ing f ie ld , ll|.: M a t i j a RarboriČ. 
Frontenac, Kani , jn okolico: Frank 

Erznožnik . 
Mineral, Kani . ; John Stale. 
Calumet, Mich in okolico: Pavel Shaltz. 
Manistique, Mich, in okolico: B. Ko -

tzian. 
South Range, Mich. In okolico: M. D. 

Likovič. 
Chisholm, Minn.: K . Zgonc in Frank 

Medved. 
Ely, Minn. In okolico: Ivan Gouže in 

J. Škerjane. 
Eveleth, Minn.: Juri j Kotze. 
Gilbert, Minn.: Louis Vesel. 
Ouluth, Minn.: Josip Sarabon. 
Hibbing, Minn.: Ivan Pouše. 
Nashwauk, Minn.: Geo Maurin. 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrian. 
Aldridge, Mont.: • Gregor Zobec 
Brooklyn, N. Y . : A lo j z i j Cešar«>k. 
Little Falls, N. Y . : Frank GregorKa. 
Raton, N. M.: Frank Korbar. 
Cleveland, Ohio: Frank Sakser, J, Ma-

rinčif- In Chas. Karl lnger. 
Bridgeport, Ohio In okolico: Andre j 

Hočevar. 
Collinwood, Ohio. Math. Slapnik. 
Lorain, O. in okolico: Andre j Bombafi. 
Youngstown, O.: Anton Kikel j . 
Oregon City, Oreg.: M. Justin. 
Allegheny. Pa. in okolico: M. Klarleh. 
Braddock, Pa. : Ivan Germ. 
Burdine, Pa. In okolico: Frank Ferlan. 
Conemaugh, Pa. : Ivan Pa jk . 
Claridge, Pa.: Anton Jerlna. 

. .Broughton, Pa. in okoiicoff Anton Dem-
šar. 

Forest .City, Pa. : Kar l Zalar. 
Irvln, Pa. In okolico: Frank DemSar. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja. 
Meadow Lands, Pa,: Geo. Schultz. 
Moon Run, Pa. in okolico: Fr. Maček. 
Pittsburg, Pa.: Ignaci j Podvasnlk. 
S tee (ton, Pa . : Jos. A.. Pibernik. 
Willock, Pa. : Frank Seme. 
Scofield, Utah in okolico: Ivan Sem. 
Black Diamond, Wash.: Gr. Po'renta 
Ravensdale, Wash.: Jakob Romšak. 
Benwood, W. Va.: R. Hoffman. 
Thomas, W. Va. In okolico: Josip RUB, 

Frank Kocjan In Frank Bartol. -
Milwaukee, Wis.: Josnp Tratnik. i 
Sheboygan, Wis.: Lao Beninger in Mar- j 

ko Badovinec 
West Allla, Wis.: Frank Skok. I jj 
Rock Springs, Wyo.: A. Justin In Vat. 

Stallch. 1 

" T i je nikdar ne ubiješ! Ni-
kdar, ker orožje v tvoji roki je 
ravno taka laž. kakor so njeni 
poljubi." 

Davuo so že izginile molčeče 
sence čakajočih, in ostal sem sam 
v mrzlem prostoru, sam s plame-
nom. trepetajočim od mraza in 
obupa. Nedaleč v stolpu je pri-
čela biti ura. in nje plahi brona-
sti glas je trezetal in plakal, be- j 
žeč v vsemirje in izgubljajoč se i 
v gneči blazno se vrtečih snežink. 
Začel sem šteti udarce in se glas-
no zasmejal: ura je bila petnajst. . 
Stolp je bil star in tudi ura je bi-
la stara: čeravno je kazala prav.j 
vendar je bila. ne da bi štela u-j 
darcev. in večkrat je bila tako. j 
tako dolgo, da je stari in sivi cer- j 
kovnik moral zlesti v stolp in dr-
žati z rokami krčevito udarjajo-
če kladivo. Komu so lagali ti 
trepetajoči, starikavo otožni gla-j 
si. ki jih je objela in zadušila 
zmrzujoča tema! Tako pomilova-
nja vredna in neumna je bila ta 

i nepotrebna laž. 
A s poslednjim lažnjivim udar-

cem so se stresla steklena vrata, 
in po stopnicah je stopala visoka, 
postava. Videl sem samo njen i 
hrbet, a vendar sem jo spoznal j 
— .saj sem jo videl šele včeraj — 
ponosno in prezirajočo. Tudi ho-' 
jo sem spoznal : bila je lažja in 
sigurneja kakor včeraj : tako sem , 
tudi jaz nemalokrat stopal skozi 
ta vrata: tako hodijo ljudje ki i 
so jih ravnokar poljubovala laž-j 
njiva ženska usta. 

-ihodnjič.) 

i : 

g j R a d i r e k l a m e 
s«n<» se odločili vsakemu pošte" 
nemu delavcu prodati na u pan-! 
je, to je pod jmko usodnimi po- : 

j f e g g j j M r o . ICO ji prekatao zlato 14 kt. Goldiilled : 
n f ^ B S s H B are. Terižico in priradi. 
flejra^RfeiH Pišite takoj danes po lep ilu-
S K S ^ ^ M K j f l B strovani katalog in pojasnila 
w K M S ^ P kar dobite zastonj. 

M O R O Z O V & C O - * 
^ ^ ^ 3210 3rd Art.. New York. N. Y. 

i — ' 
W VAŽNO ZA VSAKEGA 

SLOVENCA! 
Vsak potnik, kteri potuje skozi 

New York bodisi v stari kraj ali 
pa iz starega kraja naj obišče 
PRVI SLOVENSKO-HRVATSKJ 

H O T E L 
AU&UŠT BACH, 

:145 Washington St., . . Ne York, 
Corner Cedar St. 

Na razpolago so vedno čiste 
sobe in dobra domača hrana po 
nizkih cenah. 

• L. ' 
P O Z O W r o j a k u 

© Po dolgem Kaša se 

zarast las. kakoršne 
ie dosedaj na svetu 
moikim in iensk to 

resnično popolnoma 

več Izpadali, terene 
moikim v 6. tednib 

_ „ _ krasni brki popol-
noma zrastejo. Reomatiz* v rokah nošah in 
iriHčmh v 8 dneh popolnoma Oxdrmvim.kurja OČeSS 
""•davice, potne noee in < zabilo« se popolnaaia 
odstranijo, ̂ j e t o mini, a jamčim s »600. P » l t » 
po cenik katarara poiijen saatojn. 

J A K O B Y A H C I C , 
P. O . Bom 6 » CLEVELAND O • NAZNANILO. 1 

> nratom Slovencem in Hr- ^ 
^ vatom naznanjam razprodajo d 

W svojega naravnega vin* do- ^ 
L mačega pridelka. Ona be- ^ j 
L lemu vinn je 45 centov ^ 1 
C Iona; rudečema ali črnemu a 
k vinu pa 35 ct. galona z po- Z 
F sodo vred. Manjših naročil a 
P od 28 ga Ion ne sprejmem. Z j 
^ naror-ilom pošljite polovico 1 

i r ^ f> t q r i n v naprej in ostanek j 
r -e plača pri sprejemu vina. 1 
r Za obilna naročila se to- j 
^ plo priporoč* posostnik vi- ^ j 

| F nograda ^ 
• FRANK STEF^-NICH, 4 
• R. R. 7 box 124, Fresno, Cal. < F j 

! • • . I •• ! !— 

I Ako se je kakemu našemu na-
ročniku Pratika za letošnje leto: 

izgubila ali raztrgala, naj nam pi-
jše karto in mi mu jo pošljemo 
brezplačno. "Glas Naroda". 

R E D ^ I T A R S K U N ? K I 

P i o v l t b a m e d N e w Y o r k o m I n A n t w e r p o m 

Redna tedenska zveza potom postnih pamikov i 
brzoparniki na dva vijaka. 

L A P L A N D J L K R O O N L A N D 

F I N L A N D J ^ P J ^ ^ g W l W f c V A L m . K L . A N l 

Kratka In udobna pot sa potn ike > Avstr i jo , na ( igrsko, blovvuesn, Hrvatsai 
n Ga l i c i j o , ka j t i med An twe rpom in imenovanimi deželatni je d v o j a * direktna 
[esniška svesa* 

P o s e b n o se to sk rb i sa udobnos t p o u n a o v med krov|a T r e i t i rasred nrrftotl 
mal ih k a b i n xa 2. 4. 6 i n 8 p o t n i k o v 

Za nadaljne infonnacije, cene in vosne listke obrniti se ia m 

R E D S T A R L I N E . 
N«, 9 Broadway I Str*«t. N. W.» 208 M t D « « , A v 

NEW YORK WASHINGTON. D. C. WINNIPEG. MAN' 
M State Str*«;. 21» St. CKarU. Street. 319 C u n Street, 

BOSTON. MASS.! NEW ORLEANS. LA. SAN FRANCISCO ,CA1 
709 2nd Ave.."1 »0-9« Dearborn Street 121 So. 3rd Street, 

SEATTLE. WASH. CHICAGO. ILL. MINNEAPOLIS, MIN k 

1319 Walmt Street. »00 Locost Street 31 Ho» i ta l Street. 
PHILADELPHIA PA.. ST. LOUIS. MO. MONTREAL, OUF, 

A . A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A 

SLOVENCI IN SLOVENKE NAROČAJTE SE NA "GLAS 

RODA", NAJVEČJI IN NAJCENEJŠI SLOVENSKI DNEVNIK. 
• ; 

Ali bi radi znali angleško? 
I Mi poučujemo že peto leto 

ANGLEŠČINO 
in * 

LEPOPISJE 
potom dopisovanja. Lahka in 
praktična metoda. Popravljamo 
naloge ter smo v vednem stiku 
z učenci. Posebni učni zvezki z 
besednjakom.-Se lahko učite do-
ma. Pogoji ugodni. Pišite po po-
jasnila še danes. 
Slovenska Korespondenčna Šola, 
(illf) St. Clair Ave. (S. P». 10), 

Cleveland. Ohio. 

NAZNANILO. 
i Tem potom naznanjam, da 
imam veliko zalogo letošnjega 
i vina in ga prodajam: 
j belega... za $30.00 sod, 

rdečega., sa $30.00 sod. 
Tropinjevec po $2.60 gaL 

Cena se bode povišala po praz-
nikih. Za obila naroČila »e pripo-
ročam. 

A. W. Kmericb, 
16205 St. Clair Ave,, Cleveland, 

(v d> Ohio. 
MADISON O p n i f DVAKRAT na HA> • 
SQUARE A I 4 . I I / 1 I OBn in 3. ZVEČEH • 
GARDEN k - H J f i W Kratka sezona. 

Cr BARNUM & BAILEY H 

< I RC US S I 
& i v Z o W K C L E O P A T R A ! 

> V S T O P N I N A ZA V S A K E G A 2Sc. * SSc.l 
Podružnica tiket ofic 2 8 6 G r a n d S t r e e t ! 

Z X - ^ U i f - i , f , U Ifc Mm 

1 W * c e n t o v n e r ^ R F l 
N a e t r t p o k a t e r e m s e p r i d e d o v s p e h a . I 

"^"ačrt po klerem je mogoče kupiti Ako že Šolska deca kupuje pisalne ^ -rfc W 
-j O iverjev pisalni s f o j z plačeva- stroje po tem načrtu, ne inislite li ^^T m 
j: njem po 17 centov 11:1 tlau, i«* I oljši, Vi, tla ie tu«li /a čas, <!a s;i ga JR^V^^^^f j 
I kakor kak drug način prodaje teh i/.- n.- ltav ;e !•«» tem n:i?.iiiM* f't^T"^ , b L | | 

•j bornih pisalnih strojev. Z a 1 7 c e n t c v r . a d a n I 
i Ta načrt je pozitivni vspeh /a vsa- s i k u p i t e r^jr iovej^ m o d e I ^ ^ v ^ V l S ^ M 
j kogar, kateri se ga posluži. M i p r o , U j a m o n o v e Oliverjeve {\ i 

To znači, da omenjena družba daje pisalne stroje št. 5. po 17 centov na Vjj • ' I ' ^ i ^ r 1 W 
1 i vsakomur slučaj da si potom plače- Jan. w j Wb 

vanja v centih nabavi najboljši pisalni Mi jamčimo, ds Lode n« it. 5 najbolj« wi ^ • | 
stroj na svetu. model. -\k " 1 V 

'i*a načrt je najboljše sredstvo za do- 1'astroj bode oni.isti, kakoršnjega n"1^ a V ^^t1 

;! sego nadomeščenja navadnega pisanja rabiio največje korporacije. p<>se , n a \ i t e s i a • 
1 & . . - 1 • . • t ' -i • -a 1 - stroi in potom niega 
j; potom pisanja z pisaltym strojem. In z njihovimi dolarji se ne more- , . , v- I 9 

_ „ . jo kupiti boljši stroji kakoršnieoa e t pos e pn\eta 1. m 
1 7 c e n t o v j n a d a n " i n z;i vaše cente. Ako želite pričeti kak m 

M Pr-I^+tirtA1 ' Na Oliverjem stroju št,-5 je mnogo posel, nabavite si Oli-r r iOT.ypC._a , naprav, katerih ni najti na drugih verjev pisalni stroj kot 
Q L I V p O dobite Vi strojih. ^ pričetek in tako se bo-

T V p c W r i J f c r M i t u d i d a m o v s e P o t f < ? ] > n c » ^ s e < l e t e n a j b o l j š e v p e l j a l i . 
-i •. z tem strojem piše najnovejši tako- Nabavite si Oliverjev 

'i najboljši vidljivi pisalni stroj. zvani Printype - za 17 centov. pisalni stroj potom na-
• xr a. * 1 ~ črta plačevanja po "17 j -TNačrt plačevanja po " , 7 centov na N a j V a m S t r o j p l a č a r e n t o P v n a [ n t a k o 

i dan" ni patentiran. tvo . io c e n o . bodete prišli do goto 
, Ta načrt smo mi izumili in uvedli Ohverjev pisalni stroj je stroj, s Vega vspeha. 

med občinstvo kterim se napravi denar, kajti on " _ 
I v . .,* . , v pomaga vsakemu velikemu poslu do Povprašajte po I a načrt nikoaar ne oprosti, da še 1 , 1 " l a h k i n a b a v i " , -v , j • večjih vsiiehov. , 4 n K I n » u a v 1 vedno pise z roko, toda mi smi vse . ' v ,. .. . , . , . , . t t .̂v T. j , - • v ^ . Na deset tisoče liudi je odvisno si nabavite naino. tako olajšali, da sedaj ni vec potrebno j , . , - • . , .v. , ' . - - 1 1 ^ • * od Oliverjeveea pisalnega stroja, ka- veišt model O iveueve-e jemati pisalnih strojev v naiem. t . . 1... . ' , »iuuc» wii»cijc*c 

-| c , ,, . ten znaci za nje njih vsakdanji kruh. „a m'«alneira strnia žit -
l Samo -17 centov na dan" - hranite P o t o m m a/ prvotnega plačila g l ! l 
. te cente in pisalni stroj je vaš. f l o b i t e imenovani stroj. i n lakoJ n a t o d o b , t e 

. I Na tisoče Oliverjevih strojev se Takoj nato pa zamorete potom katalog z natančnim po-
ji proda na dan tako, da ljudje plačujejo njega .zaslužiti potrebni denar, da pisom imenovanega na-
[i po iT centov na dan. ga izplačale. črta. Naslovite 
i T H E O L I V E R T Y P E W R I T E R C O M P A N Y 

A f f e n t u r e povsod. Oliver Typewriter Building, Chicago. 
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] p r e j e b r a t j e C o s u l l o h i 
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fiaipripravnelSa in nalcenijsa narobrodna črta Slovence in Hrvan 
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N o v i p a r n i k n a d v * v i j a k a * *M a k t u a W a s h i n g t o n " . 

R e g u l a r n a v o ž t i j a m e d N e w Y o r k o m , T r s t o m i n R e k o , 

C e n e v o u i i h l i s t o v i z f l e w Y o r k * n I I L r u f t 4 t i Š m 
V s i s p o d a j n a v e d e n i n o v i p a r o - t r s t a * 

. j . j . . 1 . J-IS,cjj A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . t e . . . . . . . . . . . 1 3 5 . 0 0 
b r o d i n a d v a v i j a k a i m a j o T , 

b r e z ž i č n i b r z o j a v : L J U B L J A N E , 35 , e0 

A L I C E , L A U R A , f R E K E 35.0C 

M A R T H A W A S H I N G T O N , ^ Z A G R E B A . . . . 36.2C 

A R G E N T I N A , K A R L O V O A 3 6 3 5 

K A I S E R ^ F R A N Z ^ J 0 8 E F L ^ ' 
\ o d p l u j e p r v i č i s N e w Y o r k E d n e T I ' K A Z R B D <*<> 

15 . j u n i j a 1912 . || T E S T A a l i R E K E : M a r t h a W a s h i n g t o n $ 6 5 . 0 0 . d r u R $ 5 0 d o « 6 0 . 

P h e l p s B r o s . & C o . , G e n . A g e n t s , 2 W a s h i n g t o n s t m t , n e w y o r k * 
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